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4 Ah 2h
10 Ah 5h
30 Ah 15h
60 Ah 30h
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten miissen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schéaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verflgung stehen. Falls Sie das Gerat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir Gbernehmen keine Haftung fur
Unfalle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Dieses Gerét kann von Kindern ab 8 Jahren und
darliber sowie von Personen mit verringerten phy-
sischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezliglich
des sicheren Gebrauchs des Geréates unterwie-
sen wurden und die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Geréat
spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen
nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchge-
flhrt werden.

Entsorgung

Batterien: Nur Uber KFZ-Werkstéatten, spezielle
Annahmestellen oder Sondermdill-Sammelstellen.
Erkundigen Sie sich in der 6rtlichen Gemeinde.

Erkldrung des Hinweisschildes auf dem Ge-

rat (siehe Bild 4)

1= Gerét ist schutzisoliert

2= WARNUNG - Zur Verringerung eines
Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung
lesen!

3 = Sicherungswert auf Elektronikplatine

Anl_CE_BC_2_M_SPK5.indb 5

4 = Vom Netz trennen, bevor Verbindungen zur
Batterie geschlossen oder gedffnet werden.
ACHTUNG: Explosive Gase. Flammen und
Funken vermeiden. Wéahrend des Ladens fiir
ausreichende Beluiftung sorgen.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1)
1 Funktionstaster

2 LED-Anzeige

3 Ladekabel schwarz (-)

4 Ladekabel rot (+)

5 Aufhangedse

6 Netzleitung

2.2 Lieferumfang

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

®  Originalbetriebsanleitung

® Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Das Ladegerat ist zum Laden von nicht wartungs-
freien oder wartungsfreien 12V Bleisaurebatte-
rien (Nass- / Ca/Ca- / EFB- Batterien) sowie flir
Bleigel- und AGM-Batterien, die bei Kraftfahrzeu-
gen eingesetzt werden, bestimmt.

Das Gerat darf nicht zum Laden von Lithium-

Eisenphosphat-Akkus (z.B. LiFePO4) oder
anderen Lithium Akkus verwendet werden. Das
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Gerét ist nur fir den mobilen Gebrauch und nicht
fiir den Einbau in Wohnwagen, Wohnmobil oder
ahnlichen Fahrzeugen bestimmt. Das Geréat kann
nicht als Puffer-Stromversorgung z.B. wahrend
eines Batteriewechsels verwendet werden. Das
Ladegerat ist vor Regen und Schnee zu schiitzen.

Das Gerat darf nur nach dessen Bestimmung ver-
wendet werden. Jede weitere darliber hinausge-
hende Verwendung ist nicht bestimmungsgeman.
Fur daraus hervorgerufene Schaden oder Verlet-
zungen aller Art haftet der Benutzer/Bediener und
nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewéhrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Nenn-Aufnahmeleistung max.:
Nenn-Ausgangsspannung:

Schutzklasse:
Schutzart:
Batteriekapazit:
Batteriekapazitat
,Maintain“ Modus (max. TA): .......ccccceeuuee 3-32 Ah

5. Bedienung

L"Jberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass
die Daten auf dem Datenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Gefahr! Laden Sie keine gefrorenen Batterien.

Beachten Sie bitte die Hinweise in den
Bedienungsanleitungen fiir Auto, Radio,
Navigationssystem usw.

Hinweis zur Automatikladung

Das Ladegerét ist ein Microprozessor gesteu-
ertes Automatikladegerat, d.h. es ist besonders
zum Laden von wartungsfreien Batterien sowie
zur Langzeitladung und zur Ladeerhaltung von
Batterien, die nicht standig in Gebrauch sind,
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2z.B. fur Oldtimer, Freizeitfahrzeuge, Traktorrasen-
maéher und dergleichen, geeignet. Aufgrund des
integrierten Mikroprozessors erfolgt das Laden in
mehreren Stufen. Die letzte Ladestufe, die Erhal-
tungsladung, halt die Batteriekapazitét bei 95 —
100 % und damit die Batterie immer vollgeladen.
Der Ladevorgang muss nicht Giberwacht werden.
Lassen Sie dennoch bei Ladung Uber einen lan-
geren Zeitraum die Batterie nicht unbeaufsichtigt,
damit Sie bei einer Stérung das Ladegeréat per
Hand vom Stromnetz trennen kénnen.

5.1 Erklarung der Symbole (Abb. 2)
Ladezustand der Batterie: 25%

Ladezustand der Batterie: 50%

Ladezustand der Batterie: 75%

Ladezustand der Batterie: 100%

Laden einer 12V Batterie (Bleisdure Batterie,
AGM Batterie und GEL Batterie).
Empfohlenes Ladeprogramm bei kalter Witte-
rung fir normale Bleisaurebatterien (Nass- /
Ca/Ca- Batterien). Mikroprozessor gesteuert
und abhangig vom Ladezustand der Batterie.
Die Angaben des Batterieherstellers beziig-
lich der Ladetemperatur sind zu beachten.
Gefahr! Keine gefrorenen Batterien laden.
Laden einer 12V Batterie (Bleisaure Batterie,
AGM Batterie und GEL Batterie) im Ladeer-
haltungsmodus mit max. 1A Ladestrom.
Klemmen falsch angeklemmt (verpolt) oder
Kurzschluss

mooOw>»

-

5.2 Ladeeinstellungen

Durch Driicken der Mode-Taste (Abb. 2/Pos. 1)
kénnen die Ladefunktionen 12V (Abb. 2/Pos. E)
und 12V Wintermodus (Abb. 2/Pos. F) eingestellt
werden. FUr Batterien mit kleiner Kapazitat (s.
Technische Daten) oder zur Ladeerhaltung von
Saisonbatterien kdnnen Sie den ,Maintain“ Mo-
dus mit reduziertem maximalen Ladestrom nut-
zen. Entsprechend den getétigten Einstellungen
leuchtet eine der LEDs Abb. 2/Pos. E-G.

Laden der Batterie:

Lésen oder entnehmen Sie die Batteriestop-
fen (falls vorhanden) von der Batterie.
Uberpriifen Sie den Saurestand Ihrer Batterie.
Falls notwendig fiillen Sie destilliertes Wasser
ein (falls moglich). Achtung! Batteriesaure ist
atzend. Saurespritzer sofort mit viel Wasser
grindlich abspllen, notfalls einen Arzt auf-
suchen.

SchlieBen Sie zuerst das rote Ladekabel

an den Pluspol der Batterie an.

5.3
.
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AnschlieBend wird das schwarze Ladekabel
entfernt von Batterie und Benzinleitung an der
Karrosserie angeschlossen.

Warnung! Im Normalfall ist der negative
Batteriepol mit der Karosserie verbunden und
Sie gehen zum Laden wie zuvor beschrieben
vor. Im Ausnahmefall kann es méglich sein,
dass der positive Batteriepol mit der Karosse-
rie verbunden ist (positive Erdung). In diesem
Fall schlieBen Sie das schwarze Ladekabel
am Minuspol der Batterie an. AnschlieBend
verbinden Sie das rote Ladekabel, entfernt
von Batterie und Benzinleitung, mit der Ka-
rosserie.

Nachdem die Batterie an das Ladegerat an-
geschlossen ist, konnen Sie das Ladegeréat
an eine Steckdose (s. Technische Daten)
anschlieen. Alle LEDs blinken kurz auf. An-
schlieBend blinkt die LED (Abb. 2/Pos. E) und
leuchtet sténdig, sobald der Ladezustand der
Batterie angezeigt wird. Sie kdnnen jetzt die
Ladeeinstellungen andern (s. Abschnitt 5.2).
Die LEDs Abb. 2/Pos. A-D blinken der Reihe
nach, bis die Batterie vollgeladen ist (voraus-
gesetzt sie ist nicht defekt). Bei vollgeladener
Batterie leuchten die LEDs A-D standig.
Blinkt nur die LED Abb. 2/Pos. E, so ist das
Ladegerat an der Steckdose, jedoch nicht an
der Batterie angeschlossen.

Achtung! Durch das Laden kann gefahrli-
ches Knallgas entstehen, daher wahrend des
Ladens Funkenbildung und offenes Feuer
vermeiden. Explosionsgefahr! Achten Sie auf
gute Beltftung in den Raumen.

Sollte das Ladegerat bereits nach wenigen
Minuten ,Batterie voll“ anzeigen, so ist dies
ein Hinweis darauf, dass die Batteriekapazitat
gering ist. Die Batterie ist zu ersetzen.

Berechnung der Ladezeit (Bild 3)

Die Ladezeit wird vom Ladezustand der Batterie
bestimmt. Bei einer leeren Batterie kann die
ungeféhre Ladezeit bis ca. 80% Ladung mit
folgender Formel berechnet werden:

Batteriekapazitat in Ah
Ladezeitth = ———
Amp. (Ladestrom)

Der Ladestrom sollte 1/10 bis 1/6 der Batterieka-
pazitat betragen.
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5.4 Fehler-LED (Abb. 2 / Pos. H)

Die Fehler-LED blinkt (leuchtet) in folgenden
Fallen:

*  Wenn die Spannung der Batterie kleiner 3,5V
oder groBer 15V ist. Die Batterie ist nicht zum
Laden geeignet oder defekt. Auch andere
Batteriefehler konnen dazu fiihren, dass die
Batterie nicht geladen werden kann.

Wenn die Anschlussklemmen an

den Batterieanschliissen mit falscher
Polaritat angeschlossen wurden. Der
Verpolungsschutz stellt sicher, dass Batterie
und Ladegerat nicht beschadigt werden.
Entfernen Sie das Ladegerat von der Batterie
und beginnen Sie den Ladevorgang noch
einmal.

Wenn ein Kurzschluss der beiden
Anschlussklemmen vorhanden ist
(Metallteile der Klemmen beriihren sich). Der
Kurzschlussschutz stellt sicher, dass das
Ladegerat nicht beschadigt wird.

5.5 Laden der Batterie beenden

® Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steck-
dose.

Losen Sie zuerst das schwarze Ladekabel
von der Karrosserie.

AnschlieBend I6sen Sie das rote Ladekabel
vom Pluspol der Batterie.

Achtung! Bei positiver Erdung I6sen Sie
zuerst das rote Ladekabel von der Karosse-
rie dann das schwarze Ladekabel von der
Batterie.

Batteriestopfen wieder aufschrauben oder
aufdriicken (falls vorhanden).

Hinweis! Wird der Netzstecker gezogen, die
Ladekabel bleiben aber weiterhin an der Batterie,
so entnimmt das Ladegerat der Batterie einen
geringen Strom. Wir empfehlen daher, das
Ladegerat bei Nichtgebrauch immer komplett von
der Batterie zu entfernen.

6. Uberlastschutz

Das Ladegerét ist elektronisch gegen Uberlas-
tung, Kurzschluss und Verpolung geschiitzt.
Zusétzlich sind ein oder mehrere Feinsicherun-
gen eingebaut. Bei einem Defekt der Sicherung
muss diese ausgewechselt werden und durch
eine Sicherung mit gleichem Amperewert ersetzt
werden. Wenden Sie sich bei Bedarf bitte an lhre
Kundendienststelle.
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7.Wartung und Pflege der Batterie

® Achten Sie darauf, daB lhre Batterie immer
fest eingebaut ist.

® Eine einwandfreie Verbindung an das Lei-
tungsnetz der elektrischen Anlage muss
gewéhrleistet sein.

© Batterie sauber und trocken halten. An-
schlussklemmen mit einem saurefreien und
saurebesténdigen Fett
(Vaseline) leicht einfetten.

* Bei nicht wartungsfreien Batterien ca. alle 4
Wochen Héhe des Saurestandes priifen und
bei Bedarf nur destilliertes Wasser nachfillen.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

* Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Gehéuse so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Gerat mit einem sau-
beren Tuch ab oder blasen Sie es mit Druck-
luft bei niedrigem Druck aus.

*  Wirempfehlen, dass Sie das Gerét direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

* Reinigen Sie das Geréat regelmafig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Losungs-
mittel; diese konnten die Kunststoffteile des
Gerétes angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréteinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erh6ht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

* Das Ladegerét soll zur Aufbewahrung in ei-
nem trockenem Raum abgestellt werden. Die
Ladeklemmen sind von Korrosion zu reinigen.

8.2 Wartung

Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.
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8.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

* Typdes Gerétes

®  Artikelnummer des Gerétes

¢ Ident-Nummer des Gerates

* Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.Einhell-Service.com

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung
um Transportschaden zu verhindern. Diese
Verpackung ist Rohstoff und ist somit wieder
verwendbar oder kann dem Rohstoffkreislauf
zuriickgefihrt werden. Das Geréat und dessen
Zubehdr bestehen aus verschiedenen
Materialien, wie z.B. Metall und Kunststoffe.
Defekte Gerate gehoren nicht in den Hausmiill.
Zur fachgerechten Entsorgung sollte das Gerat
an einer geeigneten Sammelstellen abgegeben
werden. Wenn lhnen keine Sammelstelle bekannt
ist, sollten Sie bei der Gemeindeverwaltung
nachfragen.
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10. Hinweise zur Fehlerbeseitigung

Wird das Gerat richtig betrieben, dirften keine Stérungen auftreten. Bei Stérungen prifen Sie die fol-
genden Méglichkeiten, bevor Sie den Kundendienst verstandigen.

Storung Mégliche Ursache Behebung
Gerat ladt nicht - Ladezangen falsch angeschlossen | - rote Ladezange an Pluspol,

schwarze Ladezange an Karosserie
anschlieBen

- Kontakt der Ladezangen zueinan- - Kontakt beseitigen

der

- Batterie ist schadhaft - Batterie von Fachmann priifen las-

sen und ggf. austauschen
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Nur fir EU-Lénder

Das Symbol des durchgestrichenen Miilleimers besagt, dass dieses Elektro- bzw. Elektronikgerat am
Ende seiner Lebensdauer nicht im Hausmiill entsorgt werden darf, sondern vom Endnutzer einer ge-
trennten Sammlung zugefiihrt werden muss.

Zur Ruckgabe stehen in Ihrer Néhe kostenfreie Sammelstellen fiir Elektroaltgerate sowie ggf. weitere
Annahmestellen fir die Wiederverwendung der Geréte zur Verfligung. Die Adressen kénnen Sie von
Ihrer Stadt- bzw. Kommunalverwaltung erhalten.

Auch Vertreiber mit einer Verkaufsflache fir Elektro- und Elektronikgeréate von mindestens 400 Qua-
dratmetern sowie Vertreiber von Lebensmitteln mit einer Gesamtverkaufsflache von mindestens 800
Quadratmetern, die mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten
und auf dem Markt bereitstellen, sind verpflichtet unentgeltlich alte Elektro- und Elektronikgerate zu-
riickzunehmen. Diese missen bei der Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgerétes an einen
Endnutzer ein Altgerét des Endnutzers der gleichen Geréteart, das im Wesentlichen die gleichen Funk-
tionen wie das neue Gerat erfillt, am Ort der Abgabe oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich
zurlickzunehmen sowie ohne Kauf eines Elektro-oder Elektronikgerates auf Verlangen des Endnutzers
bis zu drei Altgerate pro Gerateart, die in keiner auBeren Abmessung gréBer als 25 Zentimeter sind,

im Einzelhandelsgeschéft oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen. Bei einem
Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln gelten als Verkaufsflachen des Vertreibers
alle Lager- und Versandflachen. Informieren Sie sich auch bei Ihrem Handler tber die Riicknahmemaég-
lichkeiten vor Ort.

Sofern das alte Elektro- bzw. Elektronikgerat personenbezogene Daten enthélt, sind Sie selbst fiir deren
Léschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

Sofern dies ohne Zerstérung des alten Elektro- oder Elektronikgerates méglich ist, entnehmen Sie die-
sem bitte alte Batterien oder Akkus sowie Altlampen, bevor sie es zur Entsorgung zurlickgeben, und
flihren diese einer separaten Sammlung zu.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der Einhell Germany AG zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten.

-10-

Anl_CE_BC_2_M_SPK5.indb 10 26.05.2025 14:22:14



Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerét dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf

dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir lhnen auch telefonisch tber die an-

gegebene Servicerufnummer zur Verfiigung. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt folgendes:
Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. nattirliche Personen, die
dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbsténdigen Tétigkeit nutzen wollen.
Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g. Hersteller zusétzlich zur
gesetzlichen Gewéhrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. lhre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méngel an dem von Ihnen in der Europaischen Uni-
on erworbenen neuen Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen
und ist nach unserer Wahl auf die Behebung solcher Méngel oder den Austausch des Geréts beschrénkt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeméf nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben verwendet wurde oder
einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war. Bei Artikel unter dem Brand ,Professional” gilt
der Ausschluss fiir den gewerblichen, handwerklichen oder beruflichen Einsatz nicht.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerech-
ter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche
Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen oder
durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde Pflege und War-
tung entstanden sind.

® Schaden am Gerét, die durch missbrauchliche oder unsachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, ....) Transportschaden,
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden sind.

© Schéaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemaBen, tiblichen oder sons-
tigen natiirlichen VerschleiB zuriickzufiihren sind. Beispielsweise unterliegen Akkus und Akkupacks
einem nattrlichen VerschleiB und sind konstruktionsbedingt auf eine begrenzte Zyklenzahl ausgelegt.
Der VerschleiB3 wird insbesondere durch abverlangte Lasten, Ladegeschwindigkeiten aber auch durch
Exposition gegentiber Hitze, Kélte, Vibration und St6Be negativ beeinflusst.

4. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerdéts fiihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerét an unter: www.
Einhell-Service.com. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise lhres Kaufs des Neugeréts
bereit. Geréte, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet werden, sind von
der Garantieleistung aufgrund einer mangelnden Zuordnungsmdglichkeit ausgeschlossen. Ist der Defekt
des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Ge-
rét zuriick.

6. Wenn Sie das Gerat in ein anderes Land der Europaischen Union verbracht haben als das Land, in dem
Sie das Gerat erworben haben, erbringen wir die Garantieleistung durch einen dortigen Servicepartner.
Bei Verbringung auBerhalb der Européischen Union besteht kein Garantieanspruch.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garan-
tieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse. Fiir
VerschleiB-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie gemaB den
Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

Garantiegeber ist: Einhell Germany AG, Wiesenweg, 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Der Service wird erbracht durch: Einhell Service, EschenstraBe 6, 94405 Landau / Isar
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DE

Nl

Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

LIEBE MOGLICHMACHER,

wir haben das Ziel, alles daftr zu tun, damit Sie mit Einhell all Ihre Projekte méglich machen kdnnen. Aus diesem
Grund ist Service bei uns gelebter Anspruch: mit tiber 20 Jahren Erfahrung und mehr als 120 kompetenten und
persénlichen Ansprechpartnern hat es sich der Einhell Service auf die Fahnen geschrieben, Sie bei allen Fragen
zu lhrem Produkt zu unterstiitzen. Dazu gehort ein beratendes Technikerteam, bis zu 10 Jahre Ersatzteilverfiig-
barkeit, 24 Stunden Versandservice, eine leistungsfahige Reparatur-Organisation und ein flichendeckendes
Service-Partnernetz.

Uber unser Onlineportal www.Einhell-Service.com sind viele unserer verfiigbaren Services jetzt noch
schneller und einfacher fiir Sie erreichbar - rund um die Uhr, sieben Tage die Woche.

&)

PRODUKT-

ERSATZTEILE ZUBEHOR INFORMATIONEN

PREIS-

INFORMATIONEN VERFUGBARKEITEN TRACK & TRACE
GARANTIEVER- REPARATUR- SERVICE-STELLEN
LANGERUNGEN SERVICE OR ORT

Einhell-Service.com

>>>

Einhell Service Telefon: 09951 - 959 2000

EschenstraBe 6 Telefax: 09951 -959 1700

94405 Landau an der Isar E-Mail: Service-DE@Einhell.com Wir freuen uns auf lhren Besuch unter
-12-
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Niebezpieczeristwo!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczerstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg
obstugi/ wskazdéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowac instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécié¢. W
razie przekazania urzadzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej réwniez instrukcje obstugi/
wskazdéwki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
zéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazoéwki bezpieczenstwa

Wiasciwe wskazdwki bezpieczenstwa znajdujg
sie w zatgczonym zeszycie!
Niebezpieczeristwo!

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcjg. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczeristwa moze
wywotaé porazenia pradem, niebezpieczenstwo
pozaru lub cigzkie zranienia. Prosze zachowaé
na przysztos¢ wskazéwki bezpieczeristwa i
instrukcje.

Urzadzenie moze by¢ stosowane przez dzieci,
ktére ukoriczyty 8 rok zycia oraz osoby z ogranic-
zonymi zdolnoéciami fizycznymi, sensorycznymi
lub umystowymi lub ktére majg niewystarczajace
doswiadczenie lub wiedzg, tylko i wytgcznie

pod warunkiem, ze bedg one nadzorowane

lub zostang pouczone odnos$nie bezpieczne-

go uzytkowania urzadzenia i zrozumieja, jakie
zagrozenia z niego wynikajg. Dzieci nigdy

nie powinny bawic¢ si¢ tym urzadzeniem. Pra-

ce zwigzane z czyszczeniem i konserwacjg
urzadzenia nie moga by¢ wykonywane przez
dzieci bez odpowiedniego nadzoru.

Utylizacja

Akumulatory: Tylko za posrednictwem warsztatow
samochodowych, specjalnych punktéw zbior-
czych lub placéwek zbierajgcych specjalne od-
pady. Dowiadywac sie¢ w odpowiednim urzedzie
gminy.

Objasnienie 0 na i na
urzadzeniu (patrz rys. 4)
1 = Urzadzenie izolowane
2 = OSTRZEZENIE - Aby zmniejszy¢ ryzy-

ko obrazen, nalezy przeczyta¢ instrukcje
obstugi!
3 = Warto$¢ bezpiecznika na ptytce elektroniki
4 = Odtgczy¢ od sieci przed zamknigciem lub
otwarciem potgczenia elektrycznego z aku-
mulatorem.
UWAGA: Wybuchowe gazy - Nie dopusci¢
do obecnosci ptomieni i iskier Zapewnic
odpowiednig wentylacjg podczas procesu
tadowania.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1)

1 Przycisk funkcyjny

2 Wyswietlacz LED

3 Kabel tadujgcy czarny (-)

4 Kabel tadujgcy czerwony (+)
5 Ucho
6 Przewdd sieciowy

2.2 Zakres dostawy

*  Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciagna¢
urzadzenie.

® Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

® Sprawdzié, czy dostawa jest kompletna.

e Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

* W razie mozliwosci zachowa¢ opakowanie,
az do uptywu czasu gwarancji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i op nie s3 zab: i!
Dzieci nie moga bawi¢ sig czesciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczeristwo potknigcia i uduszenia
sig!

® Instrukcjg oryginalng
*  Wskazowki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Prostownik przeznaczony jest do tadowania
bezobstugowych i bezobstugowych
akumulatoréw kwasowo-otowiowych 12V (mo-
krych, Ca/Ca, EFB) oraz akumulatoréw zelowych
i AGM, ktdre stosowane sg pojazdach mechani-
cznych.

13-
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Zabrania sig stosowania urzadzenia do fadowania
akumulatoréw litowo-zelazowo-fosforanowych
(np. LiFePO4) lub innych akumulatoréw litowych.
Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do
przenos$nego uzytku i nie jest przeznaczone do
montazu w pojazdach lub przyczepach kem-
pingowych i innych podobnych pojazdach mecha-
nicznych. Urzadzenie nie moze by¢ stosowane
jako zasilacz buforowy np. podczas wymiany
akumulatora. Chroni¢ prostownik przed deszczem
i wilgocia.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajace od opisan-
ego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtadciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzadzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemiesIniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie
byto stosowane w zaktadach rzemiesIniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napigcie sieciowe: .................. 220-240V ~ 50 Hz
Maks. pobierana moc znamionowa:
Znamionowe napigcie wyjéciowe:...

Maks. znamionowy prad wyjsciowy max
Klasa ochronnosci:
Stopien ochrony: ..
Pojemno$c¢ akumulatora: ..........
Pojemnos$¢ akumulatora w trybie ,Maintain®

(maks. 1A): ...3-32 Ah

5. Obstuga

Sprawdzi¢ przed podtgczeniem maszyny czy
dane na tabliczce znamionowej zgadzajg sig z
wartoscig napiecia w sieci zasilajgcej.
Niebezpieczeristwo! Nigdy nie fadowa¢
zamarznigtych akumulatoréw.

Prosze przestrzegaé wskazéwek zawartych w
instrukcji samochodu, radia, telefonu, syste-
mu nawigac;ji itd.

Wskazéwka odnosnie tadowania w trybie au-
tomatycznym
To urzadzenie jest automatycznym prostow-
nikiem sterowanym mikroprocesorem, tzn.
nadaje sig w szczegélnosci do tadowania aku-
mulatoréw bezobstugowych, jak réwniez do
dtugiego tadowania oraz do utrzymywania stanu
natadowania akumulatoréw, ktore nie sg stale
uzywane, np. akumulatory do pojazdéw zabyt-
kowych, pojazdéw rekreacyjnych, traktoréw do
koszenia trawy itp. Zintegrowany mikroprocesor
odpowiada za tadowanie w kilku etapach. Ostatni
poziom tadowania, tzw. tadowanie podtrzymujace
utrzymuje natadowanie akumulatora na pozio-
mie 95 — 100 %, dzieki czemu akumulator jest
zawsze catkowicie natadowany. Proces tadowania
nie musi by¢ nadzorowany. Mimo to podczas
tadowania nie nalezy pozostawia¢ akumulatora
przez dtuzszy czas bez nadzoru, poniewaz w ra-
zie wystgpienia ewentualnej usterki w prostowni-
ku nalezy recznie odtgczy¢ go od sieci zasilania.

5.1 Objasnienie symboli (rys. 2)

A Poziom natadowania akumulatora: 25%

B Poziom natadowania akumulatora: 50%

C Poziom natadowania akumulatora: 75%

D Poziom natadowania akumulatora: 100%

E tadowanie akumulatora 12V (kwasowo-
otowiowego, AGM lub zelowego).

F  Program tadownia zalecany przy niskich
temperaturach do zwyktych akumulatoréw
kwasowootowiowych (mokrych, Ca/Ca).
Sterowany mikroprocesorem i w zaleznosci
od poziomu natadowania akumulatora.
Przestrzegac zalecen producenta akumu-
latora odnosnie temperatury tadowania.
Niebezpieczenstwo! Nie tadowac
zamrozonych akumulatoréw.

G tadowanie akumulatora 12V (kwasowo-
ofowiowego, AGM lub zelowego) w trybie
tadowania konserwujgcego z maksymalnym
pradem fadowania 1A.

H Zaciski podtgczone sg nieprawidtowo (odw-
rotna polaryzacja) lub zwarcie

5.2 U lia procesu t; lia

Przez naci$nigcie przycisku Mode (rys. 2 / poz.

1) mozna wybrac¢ funkcje tadowania 12V (rys. 2

/ poz. E) i tryb zimowy 12V (rys. 2/ poz. F). Do
tadowania akumulatoréw o matej pojemnosci
(patrz: Dane techniczne) oraz do tadowania
konserwujgcego mozna uzyé trybu ,Maintain“ z
nizszym maksymalnym pradem tadowania. Odpo-
wiednio do wybranych ustawier $wieci sig¢ wow-
czas jedna z diod LED rys. 2/ poz. E-G.

-14-

Anl_CE_BC_2_M_SPK5.indb 14

26.05.2025 14:22:22



5.3 tadowanie akumulatora:

Jesli na akumulatorze sg zaslepki, nalezy je
zdjaé.

Sprawdzi¢ poziom elektrolitu w akumulatorze.
O ile to konieczne, dola¢ wody destylowanej
(o ile jest to mozliwe). Uwaga! Kwas akumu-
latorowy jest zracy. W przypadku kontaktu

z rozpryskiwanym kwasem natychmiast
doktadnie sptuka¢ go woda, w razie potrzeby
skontaktowac sie z lekarzem.

Najpierw podtgczy¢ czerwony przewoéd
tadowania do bieguna dodatniego akumulato-
ra.

Nastepnie podtgczy¢ czarny przewdd
tadownia do karoserii w miejscu z dala od
akumulatora i przewodéw paliwa.
Ostrzezenie! W normalnej sytuaciji do
karoserii podtgczany jest ujemny biegun
akumulatora; wéwczas nalezy przystapi¢

do tadowania tak jak opisano powyzej. W
wyjatkowych sytuacjach moze sig zdarzyé,
ze do karoserii podtgczany jest dodatni
biegun (uziemienie dodatnie). W takim
przypadku czarny przewdd tadownia nalezy
podtgczy¢ do bieguna ujemnego akumulato-
ra. Nastepnie podtaczyé czerwony przewdd
tadowania do karoserii w miejscu oddalonym
od akumulatora i od przewodéw paliwa.

Po podtgczeniu akumulatora do prostownika
mozna podtgczy¢ prostownik do gniazda wty-
kowego (patrz: Dane techniczne). Wszystkie
diody LED krétko sie zapalajg. Nastgpnie
miga dioda LED (rys. 2/ poz. E) i gdy zaczyna
by¢ wskazywany poziom natadowania aku-
mulatora dioda zaczyna sig $wieci¢ w sposob
ciggly. Mozna wéwczas zmieni¢ ustawienia
tadowania (patrz rozdz. 5.2). Diody LED rys.
2/ poz. A-D migaja po kolei, az akumulator
bedzie catkowicie natadowany (pod warun-
kiem, ze nie jest uszkodzony). Gdy akumu-
lator jest catkowicie natadowany diody LED
A-D $wiecg sig Swiattem ciggtym.

Jezeli miga tylko dioda LED rys. 2/ poz.

E, oznacza to, ze prostownik podtgczony

jest tylko do gniazdka wtykowego i nie jest
podtgczony do akumulatora.

Uwaga! Poniewaz podczas tadowania moze
doj$¢ do uwolnienia sig wybuchowej miesza-
niny wodoru z tlenem, nalezy bezwzglednie
unika¢ otwartego ognia i iskrzenia.
Niebezpieczenstwo wybuchu! Zwréci¢ uwage
na to, aby pomieszczenia byty dobrze wenty-
lowane.

Jezeli prostownik wskazuje juz po kilku
minutach, ze akumulator jest catkowicie

natadowany, oznacza to, ze akumulator ma za
matg pojemnos$¢ i nalezy go wymienic.

Obli lie czasu fad ia (rys. 3)

Czas tadowania zalezy od poziomu natadowania
akumulatora. Jezeli akumulator jest catkowicie
roztadowany, przyblizony czas tadowania do
poziomu 80% mozna obliczy¢ przy pomocy
nastepujgcego wzoru:

pojemnos$é akumulatora w Ah

czas tadowania/h =
A (prad tadowania)

Prad tadowania powinien wynosi¢ 1/10 do 1/6
pojemnosci akumulatora.

5.4 Dioda btedu (rys. 2 / poz. H)

Dioda btedu miga lub $wieci sie w nastepujacych

przypadkach:

* Jezeli napigcie akumulatora jest mniejsze
niz 3,5V lub wigksze niz 15V. Akumulator nie
nadaje sig do tadowania lub jest uszkodzony.
Roéwniez inne usterki i btedy akumulatora
moga uniemozliwi¢ tadowanie akumulatora.

e Zaciski podtgczono do biegunéw z odwrotng
polaryzacja. Zabezpieczenie przed odwrotng
polaryzacjg zapobiega uszkodzeniu akumu-
latora i prostownika. Odtgczy¢ prostownik
od akumulatora i rozpocza¢ jeszcze raz
tadowanie.

e Zwarcie na zaciskach prostownika (metalowe
czesci zaciskow sig dotykaja). Zabezpiecze-
nie przeciwzwarciowe zapobiega uszkodze-
niu prostownika.

5.5 Zakoriczenie tadowanie akumulatora

* Nalezy wyja¢ wtyczke z kontaktu.

e Odtgczy¢ najpierw czarny kabel tadujgcy z
karoserii.

* Jednoczesnie $ciggna¢ czerwony kabel
tadujgcy z bieguna dodatniego na akumula-
torze.

¢ Uwaga! W przypadku uziemienia dodatniego
nalezy najpierw odtgczy¢ czerwony przewod
tadowania od karoserii, a nastgpnie czarny
przewdd tadownia od akumulatora.

® Z powrotem zakrecic¢ lub wcisngé zaslepki
(jedli sa).

Wskazowka! Jezeli odtgczono prostownik od
gniazdka sieciowego i przewody tadowania na-
dal podtgczone sg do akumulatora, prostownik
pobiera z akumulatora niewielki prad. Z tego
powodu zaleca sig po zakoficzeniu tadowania lub
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gdy prostownik nie bedzie uzywany odtgczy¢ go
catkowicie od akumulatora.

6. Zabezpieczenie przecigzeniowe

Prostownik jest zabezpieczony elektronicznie
przed przecigzeniem, zwarciem i odwrotng
polaryzacjg. Dodatkowo wyposazony jest on w
jeden lub kilka bezpiecznikéw czutych. W razie
uszkodzenia bezpiecznika musi zosta¢ on wy-
mieniony na nowy o takiej samej warto$ci pradu
znamionowego. W razie potrzeby prosimy zwrécic¢
sig 0 pomoc do punktu serwisu obstugi klienta.

7. Przeglad i ochrona akumulatora

® Zwracac¢ uwage na to, czy akumulator jest
zawsze mocno zamontowany.

e Trzeba zagwarantowac potgczenie do sieci
urzadzen elektrycznych bez uszkodzen.

®  Akumulator utrzymywaé w czystosci i
suchosci. Potgczenia klemowe lekko
nasmarowac smarem bezkwasowym i
kwasoodpornym (wazelina).

* W przypadku akumulatoréw wymagajgcych
przegladéw sprawdzac co 4 tygodnie stan
kwasu i w razie potrzeby uzupetniac tylko
wodg destylowana.

8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Niebezpieczenstwo!

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
zwigzanych z czyszczeniem wyciggngé wtyczke
z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

* Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miarg mozliwo$ci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wyciera¢ czystg
Sciereczka lub przedmucha¢ sprezonym po-
wietrzem o niskim cisnieniu.

® Zaleca sig czyszczenie urzgdzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.

* Urzadzenie czysci¢ regularnie wilgotng
$ciereczka z niewielkg iloécig szarego mydta.
Nie uzywac zadnych srodkéw czyszczacych
ani rozpuszczalnikdw; moga one uszkodzi¢
czes$ci urzagdzenia wykonane z tworzywa

sztucznego. Nalezy uwazaé, aby do wnetrza
urzgdzenia nie dostata si¢ woda. Wniknigcie
wody do urzagdzenia podwyzsza ryzyko
porazenia pradem.

®  Prostownik powinien by¢ przechowywany
w suchym pomieszczeniu. Klemy tadujace
nalezy czysci¢ z rdzy.

8.2 Konserwacja
We wnetrzu urzadzenia nie ma czesci
wymagajgcych konserwacji.

8.3 Zamawianie czgs$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czg$ci zamiennych nalezy
podac nastepujace dane:

* Typurzadzenia

©  Numer artykutu urzgdzenia

*  Numer identyfikacyjny urzadzenia

*  Numer czgéci zamiennej

Aktualne ceny artykutow i informacje znajdujg sig
na stronie: www.Einhell-Service.com

9. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajgcym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sig do
powtdrnego uzytku lub do recyklingu. Urzgdzenie
oraz jego osprzet sktadajg sig z roznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzuca¢ uszkodzonych urzadzen do $mietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy odda¢
urzgdzenie do specjalistycznego punktu zbiorki
odpadow. Informacji o specjalistycznych punktach
zbidrki odpadéw udziela administracja
komunalna.
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10. Wskazowki do usuwania usterek

Jesli urzadzenie jest wasciwie uzytkowane, nie powinno doj$¢ do zadnych usterek. W razie usterek
sprawdzi¢ nastepujace mozliwosci, zanim powiadomicie Parfistwo serwis.

Usterka Mozliwa przyczyna Spos6b usunigcia
Urzadzenie nie - Zle podfaczone klemy tadujace. - Czerwony kabel tadujgcy
taduje podtaczyé do bieguna dodatniego,
czarny kabel do karoserii.
- Zetknigcie sie klem tadujgcych ze - Roztgczy¢ klemy.
soba.

- Akumulator uszkodzony. Oddac¢ akumulator do sprawdzenia

przez specjaliste.

9:¢

Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady jest symbolem selektywnego zbierania
odpadoéw. Zuzyty sprzet: elektronarzedzia, akumulatory, osprzet i opakowania, nie mozna umieszczaé
tacznie z innymi odpadami. Symbol ten oznacza jednoczesénie, ze sprzet zostat wprowadzony do obrotu
po dniu 13 sierpnia 2005 r. Jednoczesnie informujemy, ze: 1) na terenie RP istnieje system zbiera-
nia, w tym zwrotu, zuzytego sprzetu — w tym punkty selektywnej zbiorki i/lub lokalne punkty zbidrki, skle-
py czy inne punkty sprzedazy sprzetu. Szczegétowg informacje uzyskasz u swojego sprzedawcy;

2) kazde gospodarstwo domowe spetnia istotng role w przyczynia-niu si¢ do ponownego uzycia i
odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu; 3) do produkcji sprzgtu uzyto niebezpiecznych: sub-
stancji, mieszanin oraz czesci sktadowych, ktére moga powodowac potencjalne, niebezpieczne
skutki dla $rodowiska i zdrowia ludzi, dlatego tez konieczne jest prawidtowe uzytkowanie sprzetu
oraz jego recykling.

Nalezy pamigtac o tym, aby przed oddaniem urzgdzenia do utylizacji wyjg¢ z niego akumulatory i ele-
menty oswietleniowe (np. zaréwke).
Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobdw oraz dokumentdw towarzyszacych, na-

wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgodg firmy Einhell Germany AG.

Zmiany techniczne zastrzezone
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Certyfikat gwarancji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jako$ci. Jezeli pomimo tego stwierdzg Paristwo usterki w funkcjonowaniu

urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrécenie sig do naszego biura serwisowego

pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jeste$my réwniez do Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem
telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen gwarancyjnych obowigzujg nastepujgce postanowienia:
1. Warunki gwarancji odnoszg sig jedynie do konsumentow, tzn. osob fizycznych, ktére nie uzywaja tego produktu
do dziatalno$ci przemystowej, rzemiesiniczej lub innej dziatalnoéci gospodarczej. Ponizsze warunki gwarancji
obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwaranciji, ktére producent urzadzenia oferuje nabywcom nowych
urzadzen dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji
przyznane Paristwu ustawowo uprawnienia z tytutu rekojmi nie ulegajg zmianie. Nasze $wiadczenia gwarancyjne
udzielane sg Paristwu bezptatnie.
2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzadzenia wymienionego nizej producenta
wynikajace z btedéw w produkcji urzadzenia lub w materiale, o ile urzadzenie zostato nabyte na terenie Unii Euro-
pejskiej i ogranicza sig do usunigcia powyzszych wad badz wymiany urzadzenia, wedtug decyzji producenta. Pro-
simy pamigtac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane do prac w ramach
dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemiesiniczym badz profesjonalnym. Tym samym, w przypadku uzytku
urzadzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach rzemie$lniczych, przemystowych i innej dziatalnosci
gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej tracg moc. W
przypadku artykutéw nalezgcych do linii wyrobow ,Professional“ powyzsze wykluczenie odno$nie uzytkowania w
ramach dziatalnoéci o charakterze gospodarczym, rzemieslniczym badz profesjonalnym nie ma zastosowania.
3. Gwarancji nie podlegaja:
® szkody wynikajace z niestosowania sig do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalacji, nieprzestrzegania
instrukcji obstugi (np. podtaczenie do nieprawidtowego napigcia sieciowego lub nieprawidtowego rodzaju
pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych war-
unkoéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek upadku urzgdzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostate-
cznej konserwacii i pielegnaciji urzadzenia.

© szkody wynikajace z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzadzenia (np. przecigzenia
urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoriéw), nieprzestrzegania zaleceri odnosnie
konserwacji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w urzadzeniu (np. piasek, kamienie,
pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity przy obstudze urzagdzenia lub oddziatywania
zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku urzadzenia).

® uszkodzenia urzadzenia lub jego czgsci, ktére powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub innego natu-
ralnego zuzycia. Przyktadowo akumulatory podlegajg naturalnemu zuzyciu i odpowiednio do ich budowy zdol-
ne sg do ograniczonej liczby cykli. Negatywny wptyw na zuzycie majg obcigzenia, ktorym sg one poddawane,
predkosc tadowania oraz eksponowanie ich na dziatanie wysokich badz niskich temperatur, wibracji i uderzen.

4. Okres gwaranciji wynosi 2 lata liczac od dnia kupna urzadzenia. Roszczenia gwarancyjne winny by¢ zgtaszane
przed uptywem dwoch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie okresu objetego gwarancja wyklucza
sig mozliwo$¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa badz wymiana urzgdzenia nie powodujg przedtuzenia
okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzgdzenie ani na
zastosowane czesci zamienne. Obowigzuje to réwniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosic uszkodzone urzadzenie na nastepujacej stronie:
www.Einhell-Service.com. Prosze mie¢ przygotowany rachunek lub inny dokument zakupu nowego urzadzenia.
Urzadzenia, ktére przystane zostaty bez dowodu zakupu lub tabliczki znamionowej, nie sg objete $wiadczeniami
gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci ich przyporzadkowania. Jezeli wada objeta jest $wiadczeniem gwa-
rancyjnym, otrzymajg Panstwo niezwtocznie naprawione lub nowe urzadzenie.

6. Jezeli urzadzenie zostato przewiezione do innego panstwa Unii Europejskiej niz paristwo, w ktdrym je nabyto,
wowczas $wiadczenie gwarancyjne zostanie udzielone przez lokalnego partnera serwisowego. Roszczenie z
tytutu gwarancji nie przystuguije, jezeli urzadzenie zostato wywiezione poza teren Unii Europejskiej.

Naturalnie istnieje mozliwo$¢ usunigcia usterek i wad nieobjetych gwarancja badz po jej uptywie za zwrotem kosztéw.

W tym celu prosimy przesta¢ urzadzenia na adres naszego biura serwisowego. W przypadku czesci zuzywajgcych sie,

materiatéw eksploatacyjnych oraz brakujgcych czgéci zwracamy uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z infor-

macjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instrukcji obstugi.

Gwarant/ Ustuga: Einhell Polska Sp. z.0.0., ul. Wymystowskiego 1, PL-55-080 Nowa Wie$ Wroctawska
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Pericol!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inméanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
sigurantd. Nu ne asumam nici o rdspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti
in brosura anexata!

Pericol!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumaérilor poate avea ca urmare electro-
cutare, incendiu si/sau raniri grave. Pastrati
pentru viitor toate indicatiile de siguranta si
indrumarile.

Acest aparat poate fi utilizat de copii de peste 8
ani si persoane cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale limitate sau care nu au experienta si
cunostinte, atunci cand sunt supravegheati sau
au primit instructiuni in legatura cu modul de uti-
lizare sigura al aparatului si au inteles pericolele
care pot rezulta din utilizarea lui. Copiilor le este
interzis s& se joace cu aparatul. Este interzisa
curatarea si intretinerea aparatului de catre copii
fara supraveghere.

Evacuarea ca deseu

Baterii: Numai de catre ateliere auto, centre

de preluare speciale sau centre de colectare a
deseurilor speciale. Informati-va la administratia
comunala locala.

Explicarea placutei de identificare de pe

aparat (a se vedea figura 4)

1 = aparatul dispune de izolatie de protectie

2 = AVERTIZARE - Pentru reducerea riscurilor de
accidentare cititi instructiunile de utilizare!

3 = Valoarea sigurantei pe platina electronica

4 = Se va deconecta de la retea fnainte de a
realiza sau desface legaturile la baterie.
ATENTIE: Gaze explozive. Se vor evita flacari
si scantei. in timpul incarcarii se va asigura o
aerisire suficienta.

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1)
1. Tasta de functionare

2. Indicator LED

3. Cablu de incarcare negru (-)

4. Cablu de incarcare rosu (+)
5. Inel de suspensie
6. Cablu de retea

2.2 Cuprinsul livrarii

* Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu
grija.

* Indepartati ambalajul, precum si sigurantele
de ambalare si de transport (daca exista).

® Verificati daca livrarea este completa.

* Controlati aparatul si accesoriile daca nu
prezinta pagube de transport.

® Pastrati ambalajul dupa posibilitate pana la
expirarea duratei de garantie.

Pericol!
Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru

copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

® Instructiuni de utilizare originale
® Indicatii de siguranta

3. Utilizarea conform scopului

Aparatul de incércat se preteaza la incarcarea
bateriilor plumb acid de 12V, atat a celor care
necesita intretinere cat si a celor care nu necesita
intretinere (baterii umede / Ca/Ca / EFB), precum
si a bateriilor plumb acid cu gel si AGM utilizate
pentru autovehicule.

Aparatul nu are voie sa fie utilizat la incarcarea
acumulatorilor cu fosfat de fier de litiu (de exemp-
lu LiFePO4) sau a altor acumulatori cu litiu. Apa-
ratul se preteaza numai pentru utilizarea mobila si
nu pentru montarea fixa in autorulote, rulote sau
vehicule similare. Aparatul nu poate fi utilizat ca
alimentare electrica tampon, de exemplu in timpul
fnlocuirii bateriei. Aparatul de incarcat se va feri
de ploaie si zapada.

Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate
cu scopul pentru care a fost creat. Orice utilizare
care depaseste acest domeniu este considerata
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neconforma. Pentru eventualele daune sau acci-
dente de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii
neconforme a aparatului raspunde utilizatorul/
operatorul si nu producétorul.

Va rugdm sa tineti de asemenea cont de faptul
ca aparatele noastre nu sunt construite pentru
utilizare in scopuri lucrative, mestesugaresti
sau industriale. Noi nu preluam nicio garantie
atunci cand aparatul a fost folosit in scopuri
mestesugaresti, industriale, precum si pentru
activitati similare.

4. Date tehnice

Putere de preluare nominala max.:
Tensiune de iesire nominala: .....

Clasa de protectie:
Tip de protectie:
Capacitatea bateriei: .................cccoceee.
Capacitatea bateriei in modul ,Maintain“
(max. 1A):

5. Utilizarea

inainte de racordare, asigurati-vé c datele de pe
placuta cu date a aparatului corespund cu datele
de retea.

Pericol! Nu incarcati baterii inghetate.

Respectati indicatiile din instructiunile de uti-
lizare pentru autovehicule, radio, GPS etc.

Indicatie privind incarcarea automata
Aparatul de incarcat este un aparat de incarcat
automat controlat de un microprocesor. El se
preteaza in special la incarcarea bateriilor care
nu necesita intretinere precum si la incarcarea de
lunga durata si mentinerea nivelului de incércare
a bateriilor care nu sunt mereu in folosinta, ca de
exemplu cele pentru Oldtimer, vehicule pentru
timpul liber, tractoare pentru tuns gazonul si al-
tele similare. Datorita microprocesorului integrat,
ncarcarea se realizeaza in mai multe trepte. Ulti-
ma treapta de incarcare, incadrcarea de mentinere
a nivelului de incarcare, mentine capacitatea ba-
teriei la 95 — 100 % si astfel, bateria intotdeauna
incarcata complet. O supraveghere a procesului
de incarcare nu este necesara. Totusi, nu lasati

bateria nesupravegheata in cazul incarcarii peste
un timp mai indelungat, astfel incat sa puteti de-
cupla aparatul de incarcat de la reteaua de curent
n cazul unui deranjament.

5.1 Explicarea simbolurilor (Fig. 2)
Nivel de incarcare a bateriei: 25%

B Nivel de incarcare a bateriei: 50%

C Nivel de incércare a bateriei: 75%

D Nivel de incércare a bateriei: 100%

E Incarcarea unei baterii de 12 V (baterie plumb
acid, AGM si cu gel).

F  Program de incarcare recomandat pe vreme
rece pentru baterii plumb acid normale
(baterii umede, baterii Ca/Ca). Controlat
de microprocesor si in functie de nivelul
de incdrcare a bateriei. Trebuie respectate
datele producatorului bateriei in ceea ce
priveste temperatura de incarcare. Pericol!
Nu incarcati baterii inghetate.

G incércarea unei baterii de 12V (baterie plumb
acid, AGM si cu gel) in modul de mentinere
a nivelului de incércare cu un curent de
incarcare de max. 1A.

H Clemele racordate gresit (polaritate gresita)
sau scurtcircuit

5.2 Reglaje de incarcare

Prin apasarea tastei Mode (Fig. 2/Poz. 1) pot fi
reglate functia de incarcare de 12V (Fig. 2/Poz.

E) si modul de iarna de 12V (Fig. 2/Poz. F). La ba-
teriile cu capacitate mai micé (a se vedea datele
tehnice) sau la mentinerea nivelului de incarcare
a bateriilor de sezon puteti folosi modul ,Maintain
cu un curent de incércare maxim redus. in functie
de reglajele efectuate lumineaza unul din LED-uri
(Fig. 2/Poz. E-G).

5.3 lincarcareai bateriei:

* Desfaceti sau indepartati dopurile (in cazul in
care exista) de pe baterie.

® Verificati nivelul acidului din baterie. Daca
este necesar completati cu apa distilata
(daca este posibil). Atentie! Acidul din baterie
este agresiv. Spélati stropiturile de acid ime-
diat cu apa multa, daca este necesar se va
consulta un medic.

® Racordati intai cablul de incércare rosu la
polul pozitiv al bateriei.

* Dupa aceea racordati cablul de incarcare ne-
gru la caroseria autovehiculului, la distanta de
baterie si conducta de benzina.

*  Avertisment! in mod normal, polul nega-
tiv al bateriei este conectat la caroserie
si incarcarea se efectueaza precum este
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descris anterior. in cazuri exceptionale

este posibil ca polul pozitiv al bateriei sa fie
conectat la caroserie (pamantare pozitiva).
in acest caz conectati cablul de incércare
negru la polul negativ al bateriei. Dupa aceea
conectati cablul de incarcare rosu la caro-
serie, la distanta de baterie si conducta de
benzina.

Dupa racordarea bateriei la aparatul de
ncércat, acesta poate fi racordat la o priza
(a se vedea datele tehnice). Toate LED-urile
lumineaza scurt. Dupa aceea LED-ul clipeste
(Fig. 2/Poz. E) si lumineaza continuu, odata
cu afigarea nivelului de incarcare a bateriei.
Acum puteti modifica reglajele de incarcare
(a se vedea sectiunea 5.2). LED-urile clipesc
pe rand (Fig. 2/Poz. A-D) pana cand bateria
este incarcata complet (premisa este, ca
bateria sa nu fie defects). in cazul unei baterii
incércate complet, LED-urile A-D lumineaza
continuu.

Daca LED-ul doar clipeste (Fig. 2/Poz. E),
aparatul de incarcat este racordat la priza,
dar nu si la baterie.

Atentie! Prin incarcare se poate produce un
gaz detonant periculos, de aceea evitati in
timpul incércarii formarea de scantei si focul
deschis. Pericol de explozie! Tineti cont de o
aerisire buna a incaperilor.

Daca aparatul de incarcat afiseaza deja dupa
cateva minute ,Bateria incarcata“, acest lucru
indica o capacitate redusa a bateriei. Bateria
trebuie Tnlocuitd in acest caz.

Calculul duratei de incarcare (Fig. 3)

* Bornele de legatura au fost racordate cu po-
laritate gresita la racordurile bateriei. Protectia
polaritatii asigura ca bateria si aparatul de
incarcat sa nu fie deteriorate. Tndepértagi apa-
ratul de incércat de la baterie si incepeti din
nou procesul de incarcare.

e Existd un scurtcircuit la cele doud borne de
legatura (se ating componente metalice ale
clemelor). Protectia de scurtcircuit asigura ca
aparatul de incarcat sa nu fie deteriorat.

5.5 Terminarea incarcarii bateriei

®  Scoateti stecherul din priza.

o Tndepértati intai cablul de incércare negru de
pe caroserie.

* Dupa aceea deconectati cablul de incarcare
rosu de la polul pozitiv al bateriei.

* Atentie! in cazul pamantarii pozitive,
deconectati intai cablul de incarcare rosu de
la caroserie, apoi cablul de incarcare negru
de la baterie.

 Insurubati sau puneti din nou la loc dopurile
bateriei (in cazul in care exista).

Indicatie! Daca s-a scos stecherul din priza si
cablurile de incarcare raméan in continuare ra-
cordate la baterie, aparatul de incarcat consuméa
putin curent de la baterie. De aceea recomandam
indepartarea completa a aparatului de incarcat
de la baterie in caz de neutilizare.

6. Protectie suprasarcina

Aparatul de incarcat este protejat in mod elec-

Durata de incarcare este determinata de nivelul tronic de suprasarcina, scurtcircuit si polaritate
de ncarcare al bateriei. Durata aproximativa de gresita. in plus, sunt montate si sigurante de pre-
incércare a unei baterii goale pana la un nivel cizie. In caz de defectiune a sigurantei, aceasta
de incércare de cca. 80% poate fi calculata cu trebuie schimbata si fnlocuitd cu o sigurantd cu
urmatoarea formuld: acelasi amperaj. in caz de necesitate adresati-va

o Capacitatea baterieiin A atelirului dvs. de service pentru clienti.
Durata de incarcare/h = ————

Amp. (Curent de incarcare)
Curentul de incércare trebuie sa fie de 1/10 pana 7. Intrefinerea gi ingrijirea bateriei

la 1/6 din capacitatea bateriei. * Aveti grija ca bateria sa fie intotdeauna

montata fix.

® Se vaasigura o legatura impecabila la
reteaua instalatiei electrice.

® Pastrati bateria in stare curata si uscata. Cle-
mele de racord se vor unge usor cu unsoare
fara acizi si rezistenta la acizi (vazelina).

® Labateriile care nu necesita intretinere
controlati nivelul acidului la fiecare 4

5.4 LED eroare (Fig. 2 / Poz. H)

LED-ul eroare clipeste (lumineaza) in urmatoarele

cazuri:

* Tensiunea bateriei este mai mica de 3,5V sau
mai mare de 15 V. Bateria nu este prevazuta
pentru a fi incarcata sau este defecta. Daca
bateria nu poate fi incarcatd, acest lucru poa-
te fi cauzat si de alte defecte ale bateriei.
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saptamani si la nevoie completati numai cu
apa distilata.

8. Curatarea, intretinerea si
comanda pieselor de schimb

Pericol!
Inainte de toate lucrérile de curétare scoateti
stecherul din priza.

8.1 Curatarea

* Dispozitivele de protectie, fantele de aeri-
sire si carcasa se vor pastra cat mai curat
posibil. Stergeti aparatul cu o carpa curata

sau curatati-l cu aer comprimat la o presiune

mica.

* Recomandam curatarea aparatului imediat
dupa fiecare utilizare.

e Curatati aparatul cu regularitate cu o carpa
umeda si putin sépun. Nu folositi detergenti
sau solventi; acestia pot ataca partile din
material plastic ale aparatului. Fiti atenti sa
nu intre apa in interiorul aparatului electric.

Patrunderea apei in aparatul electric mareste

riscul de electrocutare.

* Depozitarea aparatului de incarcare se face
intr-o incapere uscata. Clemele de incércare

se vor curédta de coroziune.
8.2 intretinerea
In interiorul aparatului nu se gasesc piese care
necesita intretinere curenta.

8.3 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuie comuni-

cate urmatoarele informatii;

©  Tipul aparatului

®  Numdrul articolului aparatului

*  Numarul de identificare al aparatului

*  Numadrul de piesa de schimb al piesei de
schimb necesare

Informatii si preturi actuale gasiti la adresa

www.Einhell-Service.com
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9. Eliminarea si reciclarea

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate
fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Aparatele electrice nu
se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salubri-
zarea corespunzatoare, aparatul se va preda la
un centru de colectare. Daca nu aveti cunostinta
unde se afld un centru de colectare, informati-va
n acest sens la administratia comunala.
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._________________________rfo |
10. Indicatii de remediere a defectiunilor

Daca aparatul este exploatat corect, nu au voie sa apara defectiuni. in cazul defectiunilor verificati
urmatoarele posibilitati inainte de a apela serviciul de asistenta clienti.

Defectiune Cauza posibila Remediere

Aparatul nuincarca | - Clestii de incarcare racordati gresit | - Conectati clestele de incércare
rosu la polul pozitiv, clestele de
incércare negru la caroserie

- Contact intre clestii de incarcare - Evitati contactul

Se va verifica sau schimba bateria
de catre un specialist

- Bateria este defecta

Eliminare

)i

R
Sculele electrice, acumulatorii, accesoriile si ambalajele trebuie directionate catre o statie de revalorifi-
care ecologica.

Nu aruncati sculele electrice si acumulatorii/ bateriile in gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE privind deseurile de echipamente electrice si electronice

si transpunerea acesteia in legislatia nationald, sculele electrice scoase din uz i, conform Directivei
Europene 2006/66/CE, acumulatorii/bateriile defecti/defecte sau uzati/uzate trebuie colectati/colectate
separat si predati/predate la un centru de reciclare ecologica.

in cazul eliminarii necorespunzatoare, aparatele electrice si electronice pot avea un efect nociv asupra
mediului si s@natatii din cauza posibilei prezente a substantelor periculoase.

Retiparirea sau orice alta multiplicare a documentatiei si documentelor insotitoare ale produselor, chiar
si partial, este permisa numai cu acordul in mod expres a firmei Einhell Germany AG.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin tehnic

-23-

Anl_CE_BC_2_M_SPK5.indb 23 26.05.2025 14:22:23



._________________________rfo |
Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va

functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugdm sa va adresati centrului nostru service, la adresa indicata

la finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la numarul
de service mentionat. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1. Aceste conditii de garantie se adreseazéa exclusiv consumatorilor, deci persoanelor fizice, care nu doresc
sa utilizeze acest produs in cadrul unor activitati lucrative sau pentru activitati profesionale independente.
Aceste conditii de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare, pe care producétorul jos
numit le promite cumparétorilor sai la cumpararea unui aparat nou, suplimentar garantiei legale. Pretentiile
dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuitd pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparatul nou achizitionat de
dumneavoastra de la producatorul jos numit in Uniunea Europeana, care provin din erori de material sau
de fabricatie si se limiteaza, in functie de decizia noastrd, la remedierea acestor defecte sau la schim-
barea aparatului. Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite
pentru utilizare in scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un
contract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative,
mestesugéresti sau industriale precum si pentru activitati similare. Pentru articolele sub marca ,Professio-
nal”, excluderea pentru uz lucrativ, mestesugaresc sau profesional nu se aplica.

3. Excluse de la garantie sunt urmatoarele:
© Deteriorari datorate neludrii in considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare

sau instaldrii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau la un

curent gresit), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrarile de intretinere si siguranta,
expunerea aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.

Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea apa-

ratului sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor stréine in aparat

(cum ar fi nisip, pietre sau praf), deteriorari din timpul transportului, recurgerea la violenta sau influente

straine (cum ar fi de exemplu deterioréri datorita caderii).
© Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normala, conforma

utilizarii sau alta uzura naturald. De exemplu, acumulatorii si pachetele de acumulatori sunt supuse
uzurii naturale si sunt proiectate pentru un numar limitat de cicluri. Uzura este influentata negativ in
special de sarcinile solicitate, vitezele de incarcare, dar si de expunerea la caldurd, frig, vibratii si
socuri.

4. Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor re-
vendica in interval de doud saptdmani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duraté de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesd schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

5. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugam sa anuntati aparatul defect la:
www.Einhell-Service.com. Va rugdm s& aveti pregatit bonul de cumpérare sau altd dovada de cumpérare
a aparatului dvs. nou. Aparate trimise fara dovada corespunzatoare sau fara placuta de identificare sunt
excluse de la prestatia de garantie, datorita posibilitatilor insuficiente de alocare. Daca defectul aparatului
este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat nou.

6. Dacd ati dus aparatul intr-o tara din Uniunea Europeand, alta decat tara in care ati achizitionat aparatul, va
oferim prestatia de garantie printr-un partener de service local. Nu exista nicio pretentie de garantie daca
aparatele sunt duse n afara Uniunii Europene.

Bineinteles ca remediem cu plécere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta, va rugam sa trimiteti aparatul la adresa noastra de service. La piesele
de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere restrictiile garantiei
mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.

Parc Industrial Dragomiresti, Aleea Maria Laura nr.5, Hala B1, Comuna Dragomiresti-Vale,
Sat Dragomiresti-Deal, Judetul Iflov, 077096. Tel: 021.318.55.44, officero@einhell.com
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Kivduvog!

Katd ™ xprion Twv CUCKEUWV TIPETTEL, TIPOG
anoguyn TPAVHATIOUWY, Va TNEOUVTAL Kal

va AapBdavovtal oplopéva HETpa aopaieiag.
AwaBdoTe yla To AOYo autd TIPOCEKTIKA TIG
Odnyieg xprong / Yrodei&elg aodpaieiag.
DUAAETE TIG KAAA Yla va EXETE TIG TANPodOpiesg
navta otn dtabeor oag. Edv napadwoete
ouokevr) oe AAAa dtopa, dwoTe padi kat auteg
TIg Odnyieg xpriong / Ynodeielg aopaAeiag. Aev
avaiapBdvoupe Kapia evbvvn yla atuyripata

1) BAABEQ ToU odeilovTal o€ Un TrPNon avtwv
Twv O8NV Xpriong Kat Twv Yrodeifewv
aodpaAeiag.

1. Ynodei&elg acpaieiag

Oa Bpeite TI§ avaioyeg untodeifelg aodpaieiag
OTO erouvanTopevo BiBALapLo!

Kivduvog!

AwaBdocte 6Aeg TIG Yodeigelg aopaleiag
Kat Tig O8nyieq. Eav dev akoAoubrioete

T1G Yrodeifelg aodpaAeia kat Tig Odnyieg dev
arnokAgiovTtat NAeKTPomANEia, TupkayLd kavr
ooBapoi Tpaupatiopoi. PUAGETE TIPOCEKTIKA
OAeg TIG YIIOSEIEEIG aopaAEALS KaL TIG
0dnyieg yia 1o pEAAOV.

AuTr| n| GUOKeUT) PItopei va xpnotgoronBei and
TasLd Avw Twv 8 ETWV KaBWG Kat aré mpoowra
HE TIEPLOPIOUEVES OWHATIKEG, ALOBNTIKEG 1)
TIVEUHATIKEG IKAVOTNTEG 1} EAAEiPEL TIEipag

Kat EAAe{PeL Yvwoewv, ePOcOV ETITNPOUVTAL

1 €AaBav odnyieg yia v acpadr xprion g
OUOKEUNG KATAAaBav kat Toug arnd auTrv
EVOEXOHEVWG TIPOKAAOUHEVOUG KIVEUVOUG.

Ta ntadia dev erutpénetat va naifouv e
ouokeur). O kabaplopodg Kat n cuvtripnon

£K HEPOUG TOU XPioTn SeV ETUTPEMETAL VA
eKTEAOUVTAL ATTO N ETUTNPOVHEVA TTALSIA.

Amnécupon

Mnatapieg: Movo péow ouvepyeinv
QUTOKIVITWY, EISIKEG UTIMPETIEG GUANOYTIG
EI5IKWV aToPPIUHATWY. Evnuepwleite oy
TOTTKT S10iKNoT TNG KOWVOTNTAG 0ag.

EENynon g €TIKETAG OTN OUCKEUT

(BA. €k. 4)

1= H ouokeur 8la8étel Hovwon aodaAeiag

2 = MPOEIAOMOIHZH - lNa v eAdTTwon Tou
KIv&UVOU TPAUHATIOPWY va SLaBACETE TIG
Odnyieg xpriong

3= Tiur} A0PAAELAg OTNV NAEKTPOVIKY| TTAGKETA
4 = Na SlakOTTETaL N TIAPOXT) PEVHATOS
TIPLV YiveL 1) cUVEEON OTNV Wratapia i n
arooUvdeon arnod v pratapia.
MPOZOXH: ExpnkTika aépla. Na
anodelyete PAGYES Kal oTivONpeg. Katd
N Sidpkela g POPTIoNG va GpovTIZeTE yla
ETAPKT| AEPLOHO.

2. Meprypadr TNG GUCKEUNG Kat
cupmapadidopeva

2.1 Neprypadn TG cuokeung (€ik. 1)
1 MANKTPaA AELTOUpYIOV

2 ‘EvéeiEn LED

3 Kaiwdio poptiong pavpo (-)

4 KaAwdlo popTiong KOKKIVO (+)

5 OnAd ya kpépaopa

6  KaAwdlio yla ouvdeon pe To SikTuo

2.2 Tupmnapadidopeva

*  AvoiETe Tn ouokeuaoia kat ByaAte
TIPOOEKTIKA TN GUOKEUT).

®  ATOHOKPUVTE TA UAIKA OUOKELAOIAg
KABWG Kal T CUCTNUATA TIPOOTACIAg TNG
ouokevaciag / HETadopdag (EAv UTIAPXOLV).

*  EA€yETe €dv eival TTANPES TO TIEPLEXOUEVO.

*  EA&yEte Tn ouokeun kat Ta ageooudp yla
evEEXOHEVEG {NHLEG aTTo TN HeTadopd.

*  ®uAdagTe TN cuokevacia av yivetat péxpt mv
TIAPOS0 NG TIPOBETHAIG TNG EYYUNONG.

Kivsuvog!

H cuokeur kat Ta VAKA ocuokevaciag dev eivat
mavidia! Ta madid Sev emrpénetal va naifovv
HE TIAQOTIKEG OAKOUAEG, TTAQOTIKEG HEUPBPAVES
Kat pikpoavTikeipeval Yoiotaral kivduvog
Karamnoong kat acpugiag!

*  T[pwTtdtuneg Odnyieq xpriong
*  Ynodeigelg aopaheiag

3. ZwoTn xprion

H cuokeur popTiong mpoopidetal yia t GopTion
HraTaplwyv pe 1 Xwpig ouvtripnon 12V pe gy
HOAUBSoL (uypeg ‘n Ca/Ca/ EFB pnatapieq
KaBWG kat yla pratapieg YEAEG HOAUBSOU Kat
AGM, Tou XpnotporolouvTal oe OXMHATA.

H ouokeur| va un xpnotoToLeiTal yia
PopTION pratapiwv ABiou-pwopopikoy o1drpou
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(r.x. LiIFePO4) 1) aAAwv prataptiwv ABiov. H
OUOKELT| TIpoopideTal HOVO yia popnTr| xprion
Kat OxL yla TOToBETNON Oe AUTOKIVNTOoTITA

1) tapopola oxrpara. H cuokeur dev pmopet

Va Xpnoldoroneei yia mapoxr| peUHAToq L.
Katd T dlapkea aAAayng g pratapiag. Na
TPOCTATEVETAL O POPTIOTAG artd BPoxT Kat XIOVL.

H pnyxavr) erutpénetal va xpnotpornon el pévo
Yl TOV OKOTIO Yia Tov oTtoio TipoopileTal. Kabe
TEpav TOUTOU XP1ion SEV avTanokpievtal oTo
OKOTIO Yia Tov oTtoio Tipoopiletal. Ma PAAReg
TI0V odeiAovTal OE TIApOHOLa XPr|oN 1) yla
TPAUMATIOHOUG TTavTog eidoug euBuvetat o
XPNONTG/XEPLOTNG Kal OXL O KATACKEVAOTNG.

MapakaAoUpe va TIPOTEEETE TIWG Ol CUCKEVEQ
Hag Sev poopidovTtal kat Sev EXouV
KATAOKEVAOTEL 10 EMAYYEALATIKY|, BLOTEXVIKT|
1 Blopnxavikr xprion. Aev avaiappdavoupe
£YYyUnon o€ TEPIMTWOT Katd v oroian
OUOKEUT| XPNOIHOTIONBNKE OE OUVEPYELQ,
Blotexvieg 1) oTn Blounxavia 1 oe epyaocieq
TIAPOHOLEG PE AUTEG.

4. TEXVIKA XOPAKTNPLOTIKA

TAON SIKTUOU ... 220-240V ~ 50 Hz
MEY. OVOPACTIKY| LloXUG anoppdpnong ..
OvopaoTikn Taon e§650V: ...........
HEY. OVOPaoTIKY) ££050G PEVHATOG!
KAdon npootaciag:

Eidog npootaciaq:

AvvapKOTNTA HITATAPIAG: e 3-60 Ah
AvvapikomTa Pratapiag otn AEToupyid ...........
LMaintain® (LEY. TA): v 3-32 Ah

5. XelPLOMOG

Mptv T oUVSEOT OlyoupeuTEiTE TIWG OAA TA
OTOIXEID TNV ETIKETA TNG CUCKEUTG CUHPWVOUV
e Ta oTolXeia Tou SIKTUOoU.

Kivduvog! Mn ¢dopTilete maywyeveg pnatapieg.

Na akoAouvbeite TIg utodei&elg otig Odnyieg
XP1oNG Yia To auToKivnTo, padiodpwvo,
oUCTNHA TTAOTYNONG KATL

Yrodegn ya tnv avtopatn ¢poption
O ¢$OPTIOTNG €ival pia CUCKEUT AUTOUATNG
POPTIONG EAEYXOHEVN ATIO HIKPOETIEEEPYATTT],

SnA. eival 1dlaitepa KAaTAAANAOG yia

POPTION PIATAPIWV XWPIG CUVTTPNON KABWS
Kal yla GpOpTIoN pakpdg Slapkeiag kat yia
Sdlatpnon g GOPTIONG UIMATAPLWY TTIOU SV
XPnotporolovvTal SIaPKWG, T.X. AUTOKIiVNTA-
QAVTIKEG, YLa OKAPT, XAOOKOTTTIKA TPAKTEP Kal
TIAPOHOLEG CUOKEVEG. XAPN OTOV EVOWHATWHEVO
HIKPOETIEEEPYATTN 1) POPTION YiveTal OE
TeploooTeEPA 0TAdIa. H TEAEUTaia Babpida
Poptiong eivatn poption Satripnong, datnpel
TN SuvapkoTnTa ™G Hrnatapiag oe 95 - 100 %
Kal £€ToL N pratapia ivat mavta yepatn. Aev
anatreitat tapakoAovBnon g dladikasiag
Poptiong. MapoéAa autd pnv adrivete
Hrtatapia Katd T popTion avertiBAemnTn

Yia HEYOAUTEPO XPOVIKO SIACTNHA, WOTE OE
TepinmTwon BAARNG va SIaKOYETE PE TO XEPL TNV
TIAPOXT) PEVHATOG TIPOG TO POPTIOTY.

5.1 E§Nynon Twv cuppoAwv (g1k. 2)
Katdotaon ¢optiong g pratapiag: 25%
Kataotaon ¢poptiong tng pratapiag: 50%
Katdotaon $optiong g pratapiag: 75%
Katdotaon ¢poptiong g pnatapiag: 100%
Poption pnatapiag 12 V (unatapia
HoAUBSOV, pratapia AGM kat pratapia e
TZEN)

F  Zuviotwpevo mipdypappa ¢optiong otav
KAVEL KPUO YLa KAVOVIKEG prtatapieq
0&€0g HOAUBSOL (Vypég pmatapieg, Ca/
Ca). Oényeital 0 KPOETEEEPYAOTNG
eEaptwpevog amnd v karaotaon GopTiong
NG pnatapiag. Na ripoc€gete Ta otolxeia
TOU KATAOKEVACTY TNG MIatapiag wg mpog
v Beppokpacia epoptiong. Kivéuvog! Mn
POopTIfETE MAYWHEVEG HITATAPIES.

G  Pdption ynatapiag 12 V (urmatapia
HOoAUBSOU, pratapia AGM kat pratapia pe
TZEN) pe péy. pevpa 1 A.

H AdBog TomobeTnpéveg KAEHES (OXL CWOTY
TIOALKOTNTA) 1] BPAXUKUKAWHA.

mooOw>»

5.2 PuBpiocelg poptiong

Me mtieon Tou MANKTPOU TPOTIOU Asttoupyiag
Mode (elk. 2/ap. 1) HTOPOVV VA PUBULGTOVV OL
Aettoupyieg poptiong 12V (. 2/ap. E) und
12V xeepvn Aettoupyia (ewk. 2/ap. F). NMa
uratapieg He HIkpOTEPN SuvapkoTnTa (BA.
Texvikd XapakTnpLoTIKA) 1] yla GuvTripnon
NG POPTIONG PIATAPLWY TNG 0OV, UTOPEITE
Vva XpnolpoTomoeTe Tn Aettoupyia ,Maintain®
HE HEIWHEVO PEYIOTO PEUMA. AVAAOYa HE TIG
pubpioelg oag avapel éva ard ta LED ewk. 2/ap.
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5.3 dopTion Tng pratapiag:

*  Adap€oTe TO MWHA TG priatapiag (eav
UTIAPXEL) aTTo T prtatapid.

* EAéyEte T 0Td6UN TOU 0E€0G TNG
uratapiag. Edv xpelaotel yepiote
ArooTaypéVO VEPO (eav gival Suvarto).
Mpoooxn! To 0§¥ Twv Pratapuwy eivat
KauoTiko. Na EEMAEVETE apéowG KaAA e
VEPO TIG TITOIAEG 0EE0G, EAV XPELAOTEL, va
OUHBOUAEUBEITE £va YlaTpPO.

®  JUVEECTE TIPWTA TO KOKKIVO KAAWSIO
POpTIONG OoTOV BETIKO TIOAO TNG HIaTapiag.

®  Katormv arnopakpUVETE TO HaUpo KAAWSIO
GoéPTIONG arod TN pratapia Kat To cwAnva
Bevdivng kat cuvdEeTal OTNV KApoooep.

* [Mpoeidomoinon! Ze KAVoOVIKY TepimTwon va
ouvdebei 0 apvNnTIKOG TIOAOG TNG Htatapiag
He To apd&wpa Kat CUVEXIZETE He TN
PoOPTION OMWG TIEPLYPAPETAL TIIO TTAVW. ZE
EEAPETIKEG TIEPITTWOELG UITOpPEei va ouvSeBei
0 BeTIKOG TIOAOG TNG pratapiag pe 1o
aud&wpa (BeTikr) yeiwon). v niepintwon
QUTT) OUVEEDTE TO HaUPO KAAWSIO POPTIONG
He TOV apvnTIKO TIOAO TNG pratapiag.
Katorv cuvS€oTe To KOKKIVO KaAWSIo
POPTIONG HaKPLA ard Tn uratapia kat 1o
owArva Bevdivng pe TNV Kapooepi.

*  Adov ouvsebel n pratapia e Tov GopTIoTY,
UTTOPEITE VA OUVSETETE TOV POPTIOTY|
oe Tpida (BA. TEXVIKA XapaKTNPLoTIKA).
AvaBoofrvouv cUvtopa 6Aa ta LED
Katomv avapoofrjvet To LED (eik. 2/ap.

E) kat HEVEL CUVEX WS AVARHEVO HOALG
TIPOPANOEi N katdoTtaon $épTIONG TNG
pratapiag. Mmopeite Twpa va aAAagete
TI§ pubpioelg podpTiong (BA. edadlo 5.2). Ta
LED ew. 2/ap. A-D avaBoofrivouv to éva
HETA TO AAAO HEXPL Va POPTIOTEL TTANPWS
n prtatapia (Vmé TNV EoUTOBEON TIWG

Sev eival ehatTwpatikn). ‘Otav n pratapia
elvat TANpwg GopTIoHEVN, Eival CUVEXWG
avappéva ta LED A-D.

*  AvaBoprivel povo to LED eik. 2/ap. E, ToTe
0 $popTIoTNG eivat pev otnv mpida, aAAd dev
£XEL OUVOEDEL e TN pratapia.

* Mpocoxn! And T podpTIon Uropel va
SnuoupynBei eMIKiVEUVO KPOTOUV AEPLO.
Mavuto va anopevyeTe KAtd TN ¢ 'poTIon ToV
OXNHATIONO OTIVOT|PWYV Kal avolkT GwTld.
Kivduvog €kpnéng! Mavtd va mpocéxeTe Tov
KAAO AEPIOUO TOU XWPOU.

®  EQV 1 ouokeun 1én PeTa anod PePIKA
AemtTd Seifel , yepdtn pnatapia’, ToTe
autd onuaivel XaunAr Suvapikédtnta
™G pratapiag. H pratapia mpémnet va

avTikataotadei.

YrtoAoyiopog Tng diapkelag poptiong
(ewodva 3)

H Sidpkela Tng Ppoptiong e€aptatal and

TNV katdotacn poPTIoNg TNG Hratapiag.

2 ¢ TepimTwon Kevrg pratapiag n Sidpkela
POPTIONG UITopEi Va UTIOAOYLOTEL EwG TiEP. 80%
He Tov akdAouBo Turo:

SuvapkoTnta pnatapiag oe
Ah

Xpdvog poptiong/h =
Amp. (pgbHa GopTIoNG)

To pevpa ¢poptiong va avépxetat oe 1/10 Ewg 1/6
NG SLVaAUIKOTNTAG TNG KItaTapiag.

5.4 LED opaAparog (gik. 2/ ap. H)

To LED ogpdApatog avaBoofrvet (avaBet) oTiq

aKOAOUBEG TIEPITTWOELG:

e 'Otav n tdon g pratapiag sivat kdtw
arno 3,5V kat tdvw ané 15 V. H pnatapia
Sev eival KatdAANAn yia epoption 1 eivat
eAaTWHATIKY. Kat dAAa opaApata mg
unatapiag Hropei va 08nyrioouv oTo va pn
doptidetal n prnarapia.

® 'Otav ouvdEBNKaV N KAEPEG oUVEEONG
OTIq OUVSEDELG TNG Hrtatapiag pe Aabog
TIOA0UG. H ipooTtacia amo emAoyr| AdBog
TIOAOL a0 aAIleL TO va pn UrooTel {nuLd
1 Mratapia kat 0 GopTIoTNAG. ATIOUAKPUVTE
TNG GUCKELT| ¢ 'POTIONG ATTod TN Hrtatapia Kat
apxiote kat tdAL pe N Stadikacia poépTiong.

* Edv undpxel BpaxukukAwua oTig SUo
KAEHEG OUVEEDTNG (ETADT) TWV HETAAAIKWY
TUNHATWVY TNG KAEUAG peTa&y Toug) H
TpooTaocia and emioyr Ad6og oAou
eEaodaiilel To va pn unooTtel {nid o
$opTIOTNG.

5.5 TepHATIONOG TNG POPTIONG TNG
pnatapiag

*  BydAte to BUopa amd v pida.

®  ATIOHOKPUVTE TIPWTA TO HAVPO KAAWSIO
$OPTIONG ATIO TNV KAPOTTEPL.

®  Katoriv anopakpuVTE TO KOKKIVO KAAWSI0
$OPTIONG OTOV BETIKO TIOAO TNG MraTapiag.

* TMpoooxr! e nepinTwon OeTIKNG yeiwong
ATIOCUVSECTE TIPWTA TOKOKKIVO KAAWSI0
$OPTIONG ATIO TNV KAPOTEPI KAl KATOTILY TO
Havpo KaAwSLo GOPTIONG amd TN pratapia.

*  EmnavapdwoTe 1) €0TE HECA TO WA TNG
prnatapiag (e@v umapxet).
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Yriodegn! Eav Byei To g arnd v mpida,
AAAd Ta KaAwSdia GopTIoNG TApaévouy on
pratapia, TOTE 0 PopTIOTHG adalpei UKpr
T00OTNTA PEVHATOG amd TN pratapia. Ma Tov
AdY0 auTd GUVICTOUHE Va ATIORAKPUVETAL
TIANPWG 0 GOPTIOTIG Ao T pratapia étav dev
XPnolJoToleiTat.

6. AopaAela urteppopTwong

O dopTiog Slabétel aodpaAela Katd
UNEPPOPTWONG, BPAXUKUKAWHATOG Kat AdBog
TIOAIKOTNTAG. EKTOG auTtol £x0UV eEVowUaTWOEl
TEPLOTOTEPEG aoPAAeleg akplBeiag. Ze
TIEPIMTWOT EAATTWHATOG TNG aopAAeLag TIPETEL
Va TNV QVTIKATAOTNOETE e aopdAela idlag Tiung
QUMEP. Z€ TIEPITITWOT ATIOPIWYV VA AToTAVOEITE
TIPOG TO THMHA EEUTMPETNONG.

7. ZuvTnpnon Kat epmoinon g
urarapiag

* Tlpoo€ETe va eival TavTa KaAd OTEPEWHEVN
n pratapia oag.

* [pénel va eival eEaocpallopévn n agoyn
OUVSEDN HE TO SIKTUO TNG NAEKTPIKNG
£ykataotaong.

* Na dlatnpe Tie T pratapia kabapr) kat
oteyvn). Na Atnaivete eAadppd Tiq KAEPES
oUvdeong pe Aimog Xwpig o&U kal aveekTkd
og oV (BadeAivn).

® e umarapiag xwpig ouvtripnon va eAEyXeTe
Tiep. KABe 4 eBSoNAdES TO LYOG TNG
0TABUNG TOV 0§€0G Kal edV XPELAOTEL va
OUUTANPWVETE ATIOCTAYHEVO VEPO.

©

. KaBaplopog, cuvmipnon kat
TIapayyeAia avtaAAAKTIKWY

Kivsuvog!
Mptv ano 6Aeg TIq epyAcieq TOMOBETNONG VA
Byadete To dig amnoé my mpila

8.1 Kabapiopog

*  Na kpatdate 600 o eEAeUBepa amd okdvn
Kal akabapoieq yivetal Ta cuoTripata
TIPOOTATIAG, TIG OXIOUEG EEAEPIOOU KAl TO
KEAUPOG TOU HOTEP. ZKOUTTICETE TN CUCKEUN
He €va kabapd ravi, 1) kabapioTte To pe
TIETIEIOUEVO agpa o€ XaunAn Tieon.

®  JuvIoTOVHE va KaBapileTte TN cuokeun
apéowg META amd KaBe xpriom.

®  Na kaBapileTe TN CUOKEUN) TAKTIKA HE EVa
vwt6 tavi kat Atyo paAaké oarovve. Mn
XPNOOTIOLEITE KABAPLOTIKA 1) SIAAUTES,
ylati Sev arnokAgieTal va KataoTpEYPouy Ty
emdavela g cuokeunq. MNpocéte va unv
TIEPATEL VEPO OTO ECWTEPLKO TNG CUCKEUNG.
H Sieioduon vepou e NAEKTPIKY) GUCKELT|
augavel Tov kivouvo nAeKTPOTTANEiag.

*  Na PUAAYETE TO POPTIOTH| OE CTEYVO XWPO.
Na kabapifovrat ot KAEpES amd okoupld.

8.2 ZuvTtiipnon
2T0 ECWTEPIKO TNG CUCKEUNG SEV UTTAPXOUV
eEapTrpaTa mov Xpelddovtal ouvTrpnon.

8.3 MapayyeAia avTaAAAKTIKWV:

Katd v napayyeAia avTaAAaKTIKWY va
avapépeTe Ta EENG:

®  TUMOG NG CUOKEUNG

®  AplBudg €idoug TNG CUCKEUNG

®  AplBuog TaUTIONG TNG CUCKEUNG

®  ApiBuog avTaAAaKTIKOU

Oa Bpeite TIG LoXVOUOES TIHES Kal TIANPOPOPIE]
otnv lotooeAida www.Einhell-Service.com

9. Ald6eon ota amoppippata Kat
E£TavVaXPNOLLOoToinon

H ouokeun BpiokeTal o pia cuokevaaoia pog
arnoduyn {NUWV katd ™ petapopd Autrin
ouoKevaoia aroteAeital arnd mPwTeg VAES

Kal ETOL YTTOpPEL Va EMavVayPnoLoTomeei 1y va
AvaKUKAWBEeL. H cuokeun kat Ta egaptruatda mg
amnoteAouvTal ano Siadopa VAKA, OTIWG TL.X.
HETAAAO Kal TTAAOTIKA UAIKA. AEV ETUTPETETAL

T anoppuPn EAATTWHATIKWY CUCKEUWY OTA
OIKIAKA ATopPI{HHaTA. ZWwOoTY anoppun eivat

1 Tapadoomn o€ KataAANAa KEVTPa GUAAOYNG
HETAXEIPIOUEVWY CUOKEVWYV. EAv Sev yvwpilete
TIOU BpioKeTAL TTAPOUOLO KEVTPO GUAAOYNG
HETAXEIPIOUEVWYV CUOKEUWY, PWTHOTE OTN
Sloiknon TG Koo TNTAG 0ag.
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10. Yodei&elg yia tnv anokatrdaotacn BAaBwv

Edv xpnotpornoindei owoTd n ouokeur), Sev rapovotdadovTal Kavovika BAABeS. Ze mepintwon BAARNG
va eAEYEETE TIG AKOAOUBEG SUVATOTNTEG, TIPOTOV EVNHEPWOETE TO CUVEPYEIO EEUTINPETNONG TIEAATWV.

BAGBn Evéexopevn attia ArmokatacTtacn
H ovokeun dev - Mnv arnopakpUvete TIg AaBideg | - ZUvdeon KOkKivng Aapidag poptiong
Poprtiet PopTIoNG. oTov BeTIKO TIOAO, pavpng Aapidag

dOPTIONG OTNV Kapoaooepi

Emnadr) twv AaBidwv ¢poéptiong | - Awakor enapniq
HeTagV Toug

EAaTTwpaTtikn ynatapia - AwoTe N pnarapia va eAeyxOel
arnod el8IKEVIEVO TEXVITN, EVOEY.
AVTIKATAOTNOTE TV

Andoupon

2"

Ta nAeKTpIKA epYaAeia, oL pratapies, Ta eEAPTIHATA KAl Ol CUCKEVAGIES TIPETIEL VA AVAKUKAWVOVTAL
He TPOTIO PIAKO TIPOG TO TIEPIBAAAOV.
Mnv pixVeTe Ta NAEKTPIKA EPYAAEia Kal TIG UMATAPIEG 0TA ATOPP{HpATA TOU oTTio) oag!

Mévo yia xwpeg g EE:

ZUppwva pe v Evpwraikr odnyia 2012/19/EE oXeTIKA He TIG TTAAEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKESG
OUOKEVEG Kal TN peTadopd NG odnyiag autrg oe eBVIKO SiKalo Ta AxpnoTa NAEKTPIKA EpyaAeia

Kat oUpdwva e v Eupwraikry odnyia 2006/66/EK ol XAAAGHEVEG 1} XPNOILOTIOINHEVEG pATAPIES
TIPETEL VA GUAAEYOVTAL EEXWPLOTA, YA VA AVAKUKAWOOUV HE TPOTIO GIAIKO TIPOG TO TIEPIBAAAOV.

2e TepinTwon pn eVOESELYHEVNG andoUPONG OL NAEKTPIKES KAl NAEKTPOVIKEG CUTKEVEG AGYW
£VEEXOHEVNG TIAPOVTIAG ETIKIVEUVWY OUCIWV HITOPOVV Va £XOLV ETIBAABEIG ETUTTWOELG OTO
TiepIBAAAOV Kal oTNV avBpwrivn vyeia.

H avatimnwon 1) omolaodrnote AAANG HoPdIG avarapaywyr) g TEKHNpiwong 1 AAAwv
SIKAOAOYNTIKWY TIOU avadEPOoVTal 0TA TIPOIOVTA, AKOUN KAl ATIOCTIACHATIKA, ETUTPETETAL HOVO HE
PNt ouykatadeon g Einhell Germany AG.

Me eTipUACEN TEXVIKWV TPOTIOTIO|OEWY
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MoTomnonTiké Eyyunong

Ayarmnté meAatm,
T TPOIOVTA HAG UTTOKEVTAL OE AUOTNPO TIOLOTIKG EAeYX0. QOTAT0, EAV AUTH 1) CUCKELT| SEV AEITOUPYEL OWOTA,
HTTOPEITE VA ETIKOWVWVIOETE E TO TUIHA TEXVIKIG UTIOOTNPIENG — Service, oTr Slevbuvan mou avaypadetat
OE QUTTV TNV KApTa £yyunong. MapakaAw oNPEWOTE OTL YA TNV £yYUNOT) LOXVUOULV Ta TTAPAKATW:
1. OtmapdévTeg dpol eyyvnong anevbivovTal armokAEIOTIKA 08 KATaVAAWTES, SNA. PUOIKA TIPOOWTTA TIOV eV
£TOULOUV Va XPNOIHOTIOC0VV QUTO TO TIPOTIOV WG HEPOG TNG EUMOPIKNG 1) AAANG QUTOATIACXOAOUHEVNG
&paomPLOTNTAG TOug. AUTOL 0L OPOL EYYUNoNG PUBUIouV TIPAGBETEG UTIMPETIES £YYUNONG TIG OTIOIEG
UMIOOXETAL 0 AVAPEPOHUEVOG KATACKEVATTIG GTOUG AYOPATTEG TWV VEWV TIPOIGVTWY TOU EKTOG artd Ta
£K TOU VOUOU SiKatwpata eyyunong. Ot VOUIKES a§LOELG eyyUnong Sev emnpeddovTal amnoé authy v
gyyunon. H urnpeoia eyyunong eivat Swpeav.
2. Owvurmpeaieg eyyunong KAAUTITOUV HOVO EAATTWHATA TTOU 0dEIAOVTAL OE EAATTWHATA UAIKOU T
KATAOKEUNG OTO VEO TIPOIOV TTou ayopdoate oTnv Eupwraikr) ‘Evwon amnd Tov MapakAtw KaTaoKeuaoTr|
Kat TeplopidovTal eite 0TNV AMoKaTAoTao TwV eV Adyw EAATTWHATWY &{Te 0TNV aVTIKATAoTacT) Tou
TIPOIOVTOG, KATA TNV ETIAOYT| Hag. AGBETE uTtoyn 6Tt 0 eEOTIAIONOG Hag Sev £Xel OXeSIA0TEL yla Xprion
OE EPTTOPIKEG 1) EMAYYEAUATIKEG EDAPUOYEG. KATa GUVETIELD, 1) £YYUNOT OKUPWVETAL EAV 0 EEOTIAIOHOG
XpnotporomBei evrog TG MepLdSou eyyUNnong o€ EUMOPIKEG 1) BLOPNXAVIKEG EPAPHOYEG ) YIa AAAEG
1008UVapES SpacTnPEIOTNTEG. O ATIOKAEIOHOG ATIO EUMOPIKEG 1) ETIAYYEAUATIKEG EPapHOYEG Sev loxUEL yia
TIPOIOVTA HE TNV enMwVupia «Professional».
3. Heyyunon pag dev KaAuTTeL:
©  Znuid oTn GUCKEUT TIOU TIPOKAAELTAL ATd N THPNON TWV 08NyLWV CUVAPHOAdYNONG 1) Adyw
AKATAAANANG EYKATACTAONG, U THENON TwV 08dNYWwV Aettoupyiag (T.x. ouvdeon oe AavBacpévn
TAOM SIKTUOU 1] TUTIO PEVHATOG) 1) KN THENOT TWV KAVOVICHWY CUVTHPNONG Kat aodpAAELAG 1} HE TNV
£KBEON TNG CUOKEUNG O N PUCIOAOYIKEG TIEPIBAAAOVTIKEG GUVONKEG 1 Adyw EAAEWPNG PpovTidag Kat
ouvTrPNONG.

®  Znuia oTn OUCKEUT] TIOU TIPOKAAE(TAL Ad KaKY| XPrion 1) akataAANAn Xeron (T.x. unepdoptwon g
OGUOKEUNG 1) XPIOM MN EYKEKPILEVWYV £pYaAeiwV 1} ageooudp), Sleioduom EEVwV CWHATWY 0T CUCKEUT]
(TL.X. AUHOG, TIETPEG 1) OKOVN, ...), {NMLd KaTd TN HETadopd , Xprion SUVAUNG 1} EEWTEPIKES ETIPPOEG
(6mwg {NUIEG TTOU TTPOKAAOUVTAL ATIO TITWOT)).

©  BAAGBn 0Tn OUCKELT 1) 0€ EEAPTIATA TNG CUOKEUNG TIOU UTTOPEL Va armoS0OEl G€ KAVOVIKT), KAVOVIKY| 1}
AAAN duoikr) GpBopa. MNa mapadelypa, ot urarapieg UMIOKEVTAL o€ Puatkr) HBopd kat EXouv oxedlacTel
yla TIEpLOPLopEVO aptBud kKUKAwV.H dpBopd ermpealetal apvnTikd iSlaitepa arnd Ta anarrovpeva
$opTia, TI§ TAXUTNTEG POPTWONG, AAA Kal ard v €kBeon aTn {EaTr, TO KPUO, TOUG KPASATHOUG Kal
TIG KPOUOELG.

4. H eyyinon oxvel yla mepiodo 2 £TWV and TV NUePoUnvia ayopdg tou eE0mAIoHoU. Ot aglioelg
£yyunong mpénet va urtoBAn6oUV Tptv amné t AfEn g neptéSou eyyunong Kat evtég Suo eBSopadwy
arnd 1 dlartioTwon Tou eAattwparog. Kapia agiwon eyyunong dev Ba yivel Sektry peta ™ Afgn g
TIEPLOSOU EYYUNONG. H ETIIOKELT 1| 1) QVTIKATACTAGCT TNG CUOKEUNG S€V 08NYEl 0€ TIapATaom TG MEPLOS0U
gyyunong, oUTe auTr 1 urmpeoia Eekiva véa Tiepiodo eyyunong yia Tn CUCKEUT 1] Yia TUXOV QVTAAAAKTIKA
TI0U £X0UV eyKaTaoTabel. AUt Lo Vel £Ttiong dTav XENOIWOTIOIEITE Jia eTuTdTia Urmpeaia.

5. Ta va SiekdIknoeTe TV a&iwon eyyunong, eyypayTe v EAATTWHATIKI) CUCKEUT| 0T SleUBUVOT): Www.
Einhell-Service.com. ©a XpelaoTel va TIPOCKOUICETE AMOSELEN Ayopdg TOU EEOTTALGHOV. SUCKEUEG TTIOU
arooTEANOVTAL XWPIG aroSeIgn 1) Xwpig Tivakida xapakmmeLoTIKWVY eEaipouvTal amnd TIG UNMPETieq
eyyunong Adyw éAAewdng xvnAactpdmrag. EGv 1o EAGTTWHA TNG GUOKEUNG KAAUTTTETAL Ao TNV
£yyUnon pag, TOTe €iTe 1 ouokeur) Ba emiokevaodei eite Ba avTtikataoTabei pe véa.

6. Eav éxete HeTadEpel T ouokeun oe xwpa TG Evpwraikng Evwong SladpopeTikr and T xwpea oTnv
ortoia TNV ayopdoarte, Ba MApEXOUHE TNV UTMPESia eyyUnong HEow evog TOTIKOV cuvepYdTn o€pPIg. Eav
HeTadEpete Tov eEOMAIONO £kTOG EE, 1 eyyunon dev Ba toxveL.

ErumnpdoBeta, MPoodhEPOUKE UIa UTINPESIA ETIOKEUNG HE XPEWOT) YL TUXOV EAQTTWHATA TTOU SeV KaAUTITOVTAL
1 Sev kataypddovtal TAéov amnd To nedio epappoyrg autig ™G eyyunong. MNa va To KAvete auto, oTeikte ™
ouokeur] aTn SlevBuvon Tou o€pPIg pag. EGLoToUE TV TIPOCOYT| OTOUG TIEPIOPIOHOUG QUTHG TNG EYyUNoNg
OXETIKA He eapTnata ¢pOopdag, avaAwaotpa Kat EapTripata ov Aeirmouy, 6nwg napouctalovtal oTiq
TAnpodopieq o€PPIG TIou TiepIAapBavovTal Oe auTod TO EYXELPISIO AetToupyiag.

Kevtpiké Service: Einhell EAAGG A.E. ©gooalovikng 77-79 N. didadéAdela T.K. 143 42 TnA. +30 210 2776871
Email: Einhell-GR@einhell.com
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Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlari énlemek igin alet-

lerin kullaniminda bazi is glvenligi énlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Giivenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
igerdigi bilgilere her zaman ulagabilmek igin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak igin baska kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Giivenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk Ustlenmez.

1. Glivenlik uyarilar

Guvenlik uyarilan ekteki kitapgikta bulunur!
Tehlike!

Tim giivenlik bilgileri ve talimatlari okuy-
unuz. Givenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen
direktiflere aykiri hareket edilmesi sonucunda
elektrik carpmasi, yangin ve/veya agir yaralan-
malar meydana gelebilir. Gelecekte kullanmak
lizere tim giivenlik bilgileri ve talimatlan
saklayin.

Bu aletin, 8 yas tizerindeki gocuklar ve kisitl, fizik-
sel, sensorik veya zihinsel 6zelliklere sahip kisiler
veya tecriibesiz ve gerekli bilgiye sahip

olmayan kisiler tarafindan gézetim altinda veya
cihazi nasil kullanacaklarina dair bilgi verildiginde
cihazi kullanmalarina izin verilmistir. Cocuklarin
alet ile oynamalari yasaktir. Gozetim altinda tutul-
madan bakim ve temizleme calismalarinin gocu-
klar tarafindan yapilmasi yasaktir.

Bertaraf etme

Akuler: Yalnizca oto servisleri, 6zel akii toplama
merkezleri veya ézel atik toplama merkezleri
tarafindan bertaraf edilecektir. ilgili yerel yénetim
mercilerine danigin.

Cihaz tUzerindeki uyari isaretlerinin
aciklamalari (bkz. Sekil 4)

1= Cihaz tamamen yalitilmigtir

2 = [KAZ - Yaralanma riskini azaltmak igin
calistirma talimatlarini okuyunuz!

3 = Elektronik empirme Ulzerindeki sigorta degeri

4 = Akii baglanti kablolari kapatilip veya
acllmadan 6nce elektrik sebekesinden ayirin.
DIKKAT: Patlayici gazlar. Alev ve kivilcim
olusmasini énleyin. Sarj islemi esnasinda ye-
terli havalandirmanin olmasini saglayin.
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2. Cihaz agiklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Cihaz agiklamasi (Sekil 1)
Fonksiyon tusu

LED ekrani

Siyah sarj kablosu (-)
Kirmizi sarj kablosu (+)

Aski halkasi

Elektrik kablosu

ouhON =

2.2 Sevkiyatin icerigi

Satin almis oldugunuz Griniin eksik pargasi olup

olmadigini sevkiyatin icerigi listesi ile kontrol edin.

Herhangi bir par¢anin eksik olmasi durumunda

{riind satin aldiktan sonra en ge¢ 5 is giini iginde

gegerli fis veya faturayi ibraz ederek servis merke-

zine veya aleti satin aldiginiz magazaya basvurun.

Bu konuda kullanma talimatinin sonunda bulunan

servis bilgilerindeki garanti hizmetleri tablosunu

dikkate aliniz.

® Ambalaji acin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden gikarin.

®  Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sékiin (bulunmasi halinde).

* Ambalaj igindeki pargalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

® Alet ve aksesuar pargalarinin transport
esnasinda hasar goriip gérmedigini kontrol
edin.

®  Garanti suresi doluncaya kadar miimkin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kiigiik pargalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarn kiigiik parcalari yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

e Orijinal Kullanma Talimati
®  Guvenlik Uyarilari

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Sarj cihazi, bakim gerektiren veya gerektirmeyen
12V mars akiileri (sulu, / Ca/Ca-/ EF akdleri) ve
motorlu araglarda kullanilan kursun jel/ AGM aku-
lerinin sarj edilebilmeleri igin tasarlanmstir.

Bu cihazin lityum demir fosfat akileri (6rnegin
LiFePO4) veya diger lityum akulerinin garj edil-
mesinde kullaniimasi yasaktir. Bu cihaz portatif
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kullanim i¢in tasarlanmis olup ¢gekme karavan,
motokaravan veya benzer araglar icinde sabit
olarak kullanmak igin uygun degildir. Bu cihaz,
Ornegin aki degistirme isleminde yedek gli¢
kaynag olarak kullanilamaz. Sarj cihazini yagmur
ve kardan koruyun.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tm kullanimlar makinenin kullanilmasi igin
uygun degildir. Bu tir kullanim amaci digindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanici/igletici sorumlu olup
Gretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar iin tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellkler

Sebeke gerilimi: ... 220-240V ~ 50 Hz
Anma gui¢ sarfiyat maks.:
Anma gikis gerilimi: .....

Koruma sinifi:
Koruma tiirii:
Aku sarj kapasitesi:
Ak sarj kapasitesi ,Maintain“ modu .
(Maks. TA): oo

5. Kullanim

Aleti elektrik sebekesine baglamadan énce ma-
kinenin tip etiketi (izerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

Tehlike! Donmus durumdaki akUleri sarj etmeyin.

Liitfen ayrica araba, radyo, navigasyon sis-
temi vs. igin kullanici kilavuzunda yer alan
talimatlara bakiniz.

Otomatik sarj islemi hakkinda bilgiler

$Sarj cihazi mikro islemci tarafindan kontrol edilen
otomatik bir cihazdir. Ozellikle bakim gerektir-
meyen akdilerin ve klasik arabalar, eglence amagh
tasitlar, cim makineleri ve benzerlerinde siirekli
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kullaniimayan aklerin uzun sureli sarjlari ve
bakim sarjlarinin yapilmasi igin uygundur. Entegre
mikro islemci, sarj isleminin birka¢ kademede
yapllabilmesini saglamaktadir. Son sarj kademe-
si olan bakim sarji ile akil kapasitesi %95-100
dlizeyine gelir ve bu sayede akiinin sarji stirekli
dolu sekilde kalir. Sarj igsleminin ekranda gozetle-
nmesine gerek yoktur. Ancak ¢ok uzun bir stire
sarj edecekseniz aklnilin yanindan tamamen
ayrilmamanizi éneririz, sarj cihazinda herhangi
bir ariza ¢cikmasi halinde ana sebeke ile olan
baglantisini kesmeniz gerekebilir.

5.1 Ekrandaki sembollerin agiklamalari
(Sekil 2)

Akinlin sarj durumu:
Akiiniin sarj durumu:
Akiniin sarj durumu: %75

Akiiniin sarj durumu: %100

12V akinin sarj edilmesi (kursun asit akd,
AGM akui ve JEL ak).

Soguk kis mevsiminde normal kursun asit
akdlerinin (sulu/Ca/Ca akiileri) sarj edilmesin-
de bu programin. Mikro iglemci kumandali ve
akiinln sarj durumuna bagl. Aku Ureticisinin
sarj sicakligi ile ilgili bilgilerini dikkate alin.
Tehlike! Donmus durumdaki akiileri sarj et-
meyin.

12V akiyu (kursun asit akii, AGM akii ve JEL
akl) maks. 1A sarj akimi ile sarj muhafaza
modunda sarj etme.

Sarj penseleri yanlig takildi (kutuplar
karistirildi) veya kisa devre

A %25
B %50
C
D
E

F

5.2 Sarj ayarlan

Mod tusuna (Sekil 2/Poz. 1) basarak sarj
fonksiyonlari 12V (Sekil 2/Poz. E) ve 12V kis
modu (Sekil 2/Poz. F) ayarlanabilir. Kiigiik sarj
kapasiteli (bakiniz Teknik Ozellikler) akiiler veya
sezonluk kullanilan akdlerin sarjint muhafaza
etme icin yapilan sarj isleminde azaltilmis azami
sarj akimli ,Maintain“ modunu kullanabilirsiniz.
Sarj islemi igin yapilan ayarlara bagl olarak LED
lambalarindan biri yanar Sekil 2/Poz. E-G.

Akiniin sarj edilmesi:

AkU tapasini (bulunmasi durumunda) sokin
veya gevsetin.

Akiiniin asit seviyesini kontrol edin.
Gerektiginde saf su ilave edin (mimkin
olmasi durumunda). Dikkat! Ak asidi tahris
edicidir. Sigrayan aku asidini derhal bol su ile
yikayin, gerektiginde doktora bagvurun.
Once kirmizi sarj kablosunu akiiniin artu kut-
buna baglayin.

5.3
.
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* Arkasindan siyah sarj kablosunu aki ve ben-
zin hortumundan uzak bir pozisyonda kardse-
re baglayin.

» ikaz! Normal durumda akiintin eksi kut-
bu arag karéserine baglidir ve sarj iglemi
yukarida agiklandidi sekilde gergeklesir.
Istisnai durumlarda akintin arti kutbu arag
karoserine bagli olabilir (pozitif topraklama).
Bu durumda siyah renkli sarj kablosunu
akdnin eksi kutbuna baglayin. Sonra kirmizi
renkli sarj kablosunu aktiden ve benzin bo-
rusundan uzak bir noktada karosere (ara¢
sasesine) baglayin.

* Akl sarj cihazina baglandiktan sonra sarj
cihazinin fisi prize (bakiniz Teknik Ozelli-
kler) takilabilir. Fis prize takildiginda LED
lambalarinin bitiin igiklari kisaca yanip soner.
Sonra LED (Sekil 2/Poz. E) lambasi yanigp
séner ve akinln sarj durumu gosterildik-
ten sonra surekli yanar. Bu durumda sarj
ayarlarini degistirebilirsiniz (bakiniz Bélim
5.2). Akl tamamen sarj edilinceye kadar
LED lambalari Sekil 2/Poz. A-D sirayla yanip
soner (sarj edilebilmesi igin akiiniin hasarli
olmamasi sarttir). Ak tam sarj edildiginde
LED lambalari A-D surekli yanar.

® Sadece LED lambasi Sekil 2/Poz. E yanip
sonlyorsa sarj cihazi, sadece prize takilmis
fakat sarj edilecek akiiye baglanmamistir.

* Dikkat! Sarj islemi tehlikeli patlayici gaz
birikimine yol acabilir, bu nedenle akiniin
sarji sirasinda kivilcim ve kontrolsiiz alev
olusumuna kars dikkatli olunuz. Patlama riski
mevcuttur! Sarj islemi yapilan mekan iginde
iyi bir havalandirmanin bulunmasini saglayin.

®  Sarj aleti birkag dakika sonra ,Aki dolu“
mesajini verdiginde bu, aki sarj kapasi-
tesinin dustik oldugunu gésterir. Akinin
degistiriimesi gerekir.

Akii sarj sliresinin hesaplanmasi (Bild 3)
Sarj siiresi akiinlin sarj durumuna baglidir. Ak{
bos oldugunda yaklasik %80°e kadar olan sarj
stresi agagidaki formile gére hesaplanabilir:

Aku sarj kapasitesi Ah

Sarj siiresi/saat =
Amp. (sarj akimi)

Sarj akimi, aki sarj kapasitesinin 1/10° uile 1/6° si
arasinda bir degerde olmalidir.

5.4 Hata LED (Sekil 2/ Poz. H)
Asagidaki durumlarda hata LED lambasi yanip
soéner (yanar):

® Ak voltaji 3,5V degerinden kiigik veya 15V
degerinden buyiik oldugunda. Ak sarj etmek
icin uygun olmadigi veya arizali oldugunda.
Ayrica dider aki hatalar da akinin sarj
edilemeyecegini gosterir.

®  Sarj cihazinin sarj penseleri aki kutup
baslarina yanlis sekilde baglandiginda. Yanlis
kutup baglama korumasi aki ve sarj cihazinin
zarar gdrmemesini saglar. Sarj cihazini aki-
den ayinin ve sarj islemine tekrar baglayin.

* Baglanti klemenslerinde kisa devre
olustugunda (klemenslerin metal pargalari bir-
birine temas ediyor). Kisa devre sarj cihazinin
zarar gdrmemesini saglar.

5.5 Akl sarj islemini sonlandirma

* Kablo figini prizden ¢ikarin.

* ilkénce siyah kabloyu karéserden sokiin.

® Arkasindan kirmizi kabloyu akiiniin arti kut-
bundan sékin.

o Dikkat! Pozitif topraklama durumunda énce
kirmizi renkli sarj kablosunu akiiden sokiin.

*  Akilniln tapasini (bulunmasi durumunda) tek-
rar yerine takin.

Bilgi! Sarj aletinin fisi prizden ¢ikarldiginda fakat
sarj kablolar halen akiide bagh oldugunda sarj
aleti akliden dusuk bir akim ¢eker. Bu nedenle
sarj aletini kullanmadiginizda komple akiiden
ayirmanizi tavsiye ederiz.

6. Asin yik devre kesicisi

Asir yuk, kisa devre ve ters takill kutuplar karsi
sarj cihazi elektronik koruma ile donatiimistir.
Ayrica bir veya birkag hassas sigorta da takilidir.
Eger sigortada bir ariza meydana gelirse, yerine
ayni amper degerine sahip bagka bir sigorta
takilmalidir. Gerektiginde lutfen musteri hizmetleri
merkezimiz ile irtibata geginiz.

7. Akiiniin bakimi

* Akiinin daima sadlam sekilde araciniza bagl
olmasina dikkat edin.

* Elektrik sistemi kablo tesisatina olan
baglantinin mikemmel sekilde olmasi
baglanmalidir.

®  Aklyi kuru ve temiz tutun. Baglanti klemens-
lerini asit ihtiva etmeyen ve aside dayanikli
gres ile (vazelin) hafifce yaglayin.
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* Bakim gerektiren akiilerde yaklasik her
4 haftada bir asit seviyesini kontrol edin,
gerektiginde saf su ilave edin.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Tehlike!
Temizlik ¢alismalarindan 6nce elektrik kablosunu
prizden ¢ikarin.

8.1 Temizleme

* Koruma tertibati, havalandirma delikleri ve
motor gévdesini mimkin oldugunca toz ve
kirden temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin
veya dusiik basingli hava ile Ufleyerek temiz-
leyin.

*  Aleti kullandiktan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

* Aleti diizenli olarak nemli bir bezle ve sivi
sabunla temizleyin. Temizleme deterjani veya
solvent malzemesi kullanmayiniz, bu malze-
meler aletin plastik pargalarina zarar verebilir.
Cihazin igine su girmemesine dikkat edin.
Elektrikli aletin igine su girmesi elektrik carp-
ma riskini yukseltir.

* Sarj cihazi kuru bir yerde depolanacaktir. Sarj

klemenslerindeki korozyonlar temizlenecektir.

8.2 Bakim
Cihaz iginde bakimi yapilmasi gereken baska bir
parca yoktur.

8.3 Yedek parca siparisi:

Yedek parga siparisi yapilirken su bilgiler verilme-

lidir:

* Cihaz tipi

®  Cihazin GrGin numarasi

® Cihazin kod numarasi

» lIstenilen yedek parganin yedek parca
numarasl

Gincel bilgiler ve fiyatlar internette

www.Einhell-Service.com sayfasinda

aciklanmistir.
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9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini dnlemek igin alet bir amba-
laj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve bdylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir. Alet ve aksesuarlari
ornegin metal ve plastik gibi ¢esitli malzemeler-
den meydana gelir. Arizali pargalari evsel atiklarin
atildigi gope atmayin. Alet, ydnetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edilmesi icin 6zel atik toplama
merkezlerine teslim edilmelidir. Bu atik toplama
merkezlerinin nerede oldugunu yerel yénetimler-
den égrenebilirsiniz.
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10. Ariza giderme bilgileri

Cihaz dogru sekilde galistirildiginda herhangi bir ariza meydana gelmemektedir. Misteri Hizmetlerini
cagirmadan 6nce arizanin sebebini tespit etmek igin asagdida agiklanan noktalari kontrol ediniz.

Ariza Olasi sebep Giderilmesi
Cihaz sarj etmiyor - Sarj penseleri yanlis baglandi - Kirmizi sarj pensesinin arti kutba,
siyah sarj pensesini karésere
baglayin

- Sarj penseleri birbirine temas ediyor | - Birbirine temas etmesini dnleyin

- Ak tahrip olmustur Akliniin uzman bir kisi tarafindan
kontrol edilmesini saglayin veya

degistirin

Tasfiye (imha Etmek )

)5

P,

Elektrikli el aletleri, sarj edilebilir akiiler, aksesuarlar ve ambalaj malzemeleri cevre dostu geri déniisiim
icin aynilmalidir.
Elektrikli el aletlerini ve akleri/sarj edilebilir pilleri ev ¢opiine atmayin!

Yalnizca AB iilkeleri igin:

Atik elektrikli ve elektronik cihazlara ve bunun ulusal yasalara aktariimasina iliskin 2012/19/EU sayili
Direktife gore, artik kullanilmayan elektrikli el aletleri ve 2006/66/EC sayili Direktife gére arizali veya
kullanim émriini tamamlamis akdler/piller ayr ayri toplanmali ve gevre kurallarina uygun sekilde imha
edilmelidir.

Atik elektrikli ve elektronik ekipmanlar uygun sekilde imha edilmezse potansiyel olarak tehlikeli madde-
lerin varligi nedeniyle gevre ve insan sagligi Gzerinde zararl etkileri olabilir.

Urtinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya bagka sekilde
cogaltiimasi, yalnizca Einhell Germany AG firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir
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Garanti belgesi

Sayin Msterimiz,

Urlinlerimiz Uretim esnasinda siki bir kalite kontroliinden gegirilir. Buna ragmen aletiniz tam dogru sekilde

calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan cok lizglin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti Garanti

Belgesi (izerinde aciklanan adrese géndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya bagvurmanizi rica ederiz.

Aciklanan servis telefon numarasindan bizi her zaman arayabilirsiniz, size memnuniyetle yardimei oluruz. Ga-

ranti haklarindan faydalanmak iin agsagidaki kurallar gecerlidir:
1. Bu garanti kosullar sadece, iriinii ticari olarak veya serbest meslek uygulamalarinda kullanmayacak olan
tliketiciler yani gercek kisiler icin gecerlidir. Bu garanti kosullar, ilgili tretici firmanin yasal garanti hiikiim-
lerine ek olarak yeni triinler igin misterilerine tanidigi ek maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu
garanti diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler ticretsizdir.
2. Soz konusu garanti hizmeti kapsami sadece Avrupa Birligi tiyesi tilkede ilgili tretici firmadan satin aldiginiz
yeni alet igin gegerli olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipli malin telafisi, ilgili anizanin giderilmesi
veya aletin yenisi ile degistirimesi ile sinirlidir ve bu segim firmamiza aittir. Litfen aletlerimizin ticari, zanaat-
karlar veya endUstriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin.
Bu nedenle aletin garanti siiresi dahilinde ticari, zanaatkarlar veya endlstriyel veya benzer kullanimlarda
kullaniimasi durumunda garanti sézlesmesi olugsmaz. ,Professional“ markasi altinda satilan rdinler igin ti-
cari, zanaatkarlar veya endiistriyel kullanim ibaresi gegerli degildir ve bu tiir kullanimlarda da garanti geger-
lidir.
3. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:
© Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasar-
lar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine
veya akim turiine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan
hasarlar veya bakim ve giivenlik talimatlarina riayet ediimemesinden kaynaklanan hasarlar veya aletin
anormal gevre kosullarina maruz birakilmasi veya bakim ve temizlik calismalarinin yetersiz olmasindan
kaynaklanan hasarlar.

© Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete asir yiik-
lenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin i¢ine yabanci maddenin girmesi
(6rnegin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan
hasarlar.

® Kullanima bagl olagan veya diger dogal aginma nedeniyle olusan hasarlar. Oregin akii ve akii paket-
leri dogal bir aginmaya maruz kalir ve tasarimi geregi, belirli bir sarj etme sayisi ile sinirlidir. Bu aginma
ozellikle, aletten cekilen yik, sarj etme hizlari ile s, soguk, titresim ve darbe kosullarina baglh olarak
olumsuz yénde etkilenir.

4. Garanti siresi 2 yildir ve garanti stresi aletin satin alindig tarihte baslar. Arizayi tespit ettiginizde garanti
hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi dolmadan iki hafta 6nce bildirilmelidir. Garanti stiresi dol-
duktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onarilmasi veya degistirimesi
garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar igin yeni bir garanti stiresi
olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri igin de gegerlidir.

5. Garanti haklarinizdan faydalanmak istediginizde arizall aleti www.Einhell-Service.com sayfasina bildirin.
Kasa fisi veya yeni aletinizi satin aldiginizi belgeleyen diger bir evragi hazir tutun. Kasa fisi veya tip etiketi
olmaksizin génderilen aletler, aletin tam olarak tanimlanma olanaginin bulunmamasi nedeniyle garanti hiz-
metleri disindadir. Aletinizin arizasi garanti hizmetleri kapsamindaysa en kisa zamanda onarilmis veya yeni
bir alet adresinize génderilecektir.

6. Aleti, Avrupa Birligi Uyesi bagka bir llkeye gétiirerek o lilkede kullandifinizda garanti kapsamindaki hizmet-
ler, o tilkede bulunan yetkili servisler tarafindan verilir. Aleti, Avrupa Birligi tiyesi olmayan baska bir tilkeye
gotirduguntzde garanti hakkiniz bulunmaz.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti stiresi dolan arizalar tcreti karsiliginda memnuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti litfen Servis adresimize génderin. Asinma, sarf ve eksik pargalar i¢in bu Kullanma
Talimatinin servis bilgileri bélimiindeki garanti kosullarinda belirtilen kisitlamalara atifta bulunuruz.
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